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CITASSE-SPLEEN

Les barbiers devraient demander le double du
prix aux personnes a double face.

Si vous voulez qu’une mouche 3 feu ne vous
trouve pas In nuit, éteignez son fanal,

Il y a toujours, dans notre caur, un endroit
mal défendu ; la femie se charge de le découvrir,

Il 'y a les petits et les grands fripons. Les pre-
miers sont aimds des dames ; les autres sont re-
cherchés par la police.

D’un roman 3 sensation :
“D'une maig, il soutenait la jeune fille éva-
nouice, et de 'antre il criait an secours.”

Un annonce de journal : “Tout abonné qui
payera d’avance son abonnement, aura droit en
cas de mort & une mention de déeds de premitre
classe.”

Jusqu'ou va la vanité humaine ! Les porteurs
d’un cercueil ont du plaisir & regarder si la pro-
cession funchre est digne du corps que Uon méne
cn terre.

Savez-vous pourquoi le jury du monde est si
rigourcux dans son verdiet § C'est qu'il se com-
pose souvent de juges qui ont fait tout ce qu'ils
conditnnent.

Une dame de Londres publie Pannonce sui-
vante: “On demande un fermier qui pourra
livrer, deux fois la semaine, une provision de
moineaux vivants pour donner & un chat favori,”

Les Athéniens prétendaient descendre des

fourmis d'unc forct de 'Attique, et les familles 2%
qui se piquaient d’étre les plus anciennes por- %
taient dans leurs cheveux des fourmis d'or pour

marque de leur origine.

Un télégramme de Paris annongait qu’un jeune
homme bien connu & Montréal était tombé du
haut de Ia tour Eiffel. Grand émoi, car un saut
de mille picds, signifiait la mort. L'infortuné n’a
dit son salut qu'd une circonstance assez remar-
quable : le télégramme était faux.

LE SAMEDI

DANS UN SIECLE DE GRIPPE
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L Angelus de Millet corrigd,

MOTS D’ENFANTS

La mére.—I1 est mieux d’avoir Ja moitié d'un
pain, que de n’en pas avoir du tout.
Willie.—Ce n'est pas ce que disait papa, la
derniere fois que tu en as fait.
q

La mére.—Jamais je ne croirni que ma petite
fille & pu répondre comme cela & son hon papa.
Regarde-moi.  M’as-tu entendu dire des paroles
dures A ton papa ?

Juliette.—Ce n’est pas pareil. Toi tu Vas choi-
si, ce papa-la ; mais pas moi.

Willie.—Marie, une souris !

Marie. (sautant sur une chaise).—Vite, tue-1a,
ou cst-elle?

Willie.—Xci tout prés.

Marie.—Qu’est-ce que je vais faire? Je ne la
vois pas.

Wille, (s'en allant).—Je crois bien, Le chat
'a dans le ventre,

Mart Qyé lisant.—C(C'e reméde du Dr Kock fait des mer.
veilles ; si je Vessayais ! Ca peut me prolonger.

Jewne femme.—Je w'en prendrais pas, moi.

Mari, (continuant « lire).—MHa ! Tu as raison.
vois que ce remdde a tué plusieurs personnes.

Jenne femme. —Apres tout, on ne sait pas; ca te ferait
peut-étre du bien.

Je

7( son nouveau gargon de bureau i l'épreuve. Il

i3

LA NEST PAS LA DIFFICULTE
Sam.—Cest une chose que je ne puis pascom-
prendre ; il y a un docteur & chaque coin de rue,
comment font-ils pour vivred
John —Eux ? Merci bien!
donc ?

Et nous autres

CEST L'INTENTION QUI COMPTE
— Alfred est un howmme bien remarquable. La
semaine derniére il a pris la tempérance, et hier
soir, & ’hétel, sais-tu ce qu'il a commandé ?
— Une limonade?
—Non, un cognac. Il ala force morale d’un
¢éléphant.

UN HOMME POLI

Voyageur énervé. — Madame, pourrions-nous
faire quelque chose & votre petit gargon pour
Pempécher de crier !

La dame.—OW ! werei, mounsieur, Vous &tes
bien bon. Il pleure depuis une heure pour jeter
ses giteaux 2 Ja téte des voyageurs, et je peusiiy
que vous n'aimericz pas cela. Mais maintenant...

+ Mets toi i3, chéri. Ce monsieur va jouer avee toi.

A TOUT SEIGNEUR TOUT HONNEUR

Fernand. —Tous les mots sont-ils dans ce dic-
tionnaire, papa ?

Le pére.—Je ne crois pas. A tout instant il y
a un mot nouveau qui sc¢ forme.

Lernand — Quel est le dernicr mot ?

Le pére.—Demande ¢a  ta miére, c'est toujours
elle qui a le dernier mot.

CETTE CANAILLE DE POLICE

Bright.—Il v’y a pas moyen de se fier & la
police.

Mary-dnne.—Ca c'est bien vrai! Mon homme
est parti avee deux d'entr’eux hier soir, et il
nest pas encore revenu.

TOUJOURS LA MIEME CHANSON

Tailleur.—Nous sommes un peu de court dans
nos finances, monsieur Paiepas ; quand pourriez-
vous me faire parvenir V'argent que vous me
devez }

Laiepas.—Dans six mois, & peu pris.

Tazlleur au commis.—Tom, mets donc un
memorandum dans le livre pour poursuivre mon-
sieur Paiepas dans six mois.

UNE FILLE DE TETE

SCENE DE MGEURS A CHICAGO

Louise.—Papa, j'aurai seize ans demain, puis-
je avoir un fiancé !

Le pére.—Cowment ! Tu n'y peuses pas! Tu
es trop Jeune,

l.owise.—~Trop jeune ! Combien y en a-t-l qui,

;.4 mon fige étaient mariées

Le pére.— Aussi, faut voir quel mariage elles

%" ont fait !

Loutse.—Eh bien ; c’est justement ¢a. Si mon

BB wmariage n'est pas heureux plus tard, je divorcerai
i et je serai encore assez jeune pour trouver un

~ - autre mari.

L’AUTRE EXTREMITE

Un avocat habitué a étre volé, veut mettre

met cing piastres sur sa table et sort sans aver-
tissement. A son retour, 'argent n’y était plus,
Il en demande Pexplication au gargon qui lui
répond :

—II est venu un homme avec un compte et je
P’ai paye. Vous avez dii Voublier, parce que ¢a
fait quatre ans de cela. Voici la monnaie ¢t le
recu. $4.32, je crois que...

Mais un coup de pied l'empécha de terminer.



LE SAMEDI
ENTRE DEUX FEUX

Péché avoué est

& moitié pardonné

Liewtenant. —Sergent, allez A la vente aux
enchéres du lieutenant Crivefaim et achetez
pour moi le grand tableau qui orne son salon.

Un peu plus loin, il rencontre le capitaine qui
lui donne Je méme message.,

Il se rend A la salle de vente et quand le tour
du tableau arrive, voila les enchir:s qui partent :
10, 20, 25 piastres, etc. A In fin le sergent &
s'écrie :

—Trente piastres pour le licutenant.
Encanteur.—Trente pinstres, trente piastres.
Sergent.—Trente-cing piastres pour l¢ capi-
taine.
Encanteur.—Trente-cing piastres, trente cing
piastres, qui met plus haut !
Sergent.—Trente-huit piastres pour le lieu-
tenant. ’.
A la fin encanteur lui demande pourquoi il , :
met contre lui-méme, -
Sergent.—Je suis embété moi-méme, monsieur,
et je ne sais pas comment cela va finir ; car, vous -
comprenez, cntre mon capitaine ot mon lien. _ =@ nére Grippesou i su serrante. —(Que je ne vous re-

. N . X voie plus. Des péches trices & la maing ! Pourquoi les
tenant, je ne puis pas faire de passedroit, avez-vous prises?

fertride,—Je ne le ferai plus jamais: ais clles
étaient si helles !

La mére.—Combien en avez-vous pris mutheureuse
fille ?

Gertrude.—Dix.

La mére.—Mais, il n’en manque gue huit ?

Gertrwde.—Je m’en vais chercher les deux autres.

UNE BONNE CLIENTELE

Un dentiste éminent, regoit un jour comme
cadeau, un magnitique chat d&’Espagne. Les
miaulements du pauvre captif excitérent la curio-
sité du propriétaire qui finit par trouver la cause
de ses plaintes dans une dent cariée. Rien de
plus facile que de la lui extraire. Le jour sui-
vant, dix beaux chatons attendaient qu'on leur
ouvrit les portes du cabinet, le lendemain, le
nombre avait doublé et doublait encore tous les
jours, tellement, que le dentiste dit mettre un
chien pour chasser les quadrupedes vexants.
Mais rien n’y faisait, les fenétres étaient aussi
honnes que les portes, et le plus souvent la che-
minée de la maison leur servait de vestibule.
Les chats faisaient des milles de distance pour
se faire extraire des dents. Un malheur délivra
le dentiste de cctte nouvelle clientile. Voulant
extraire la dent trop rébarbative d’un de ses
patients, il lui brisa Ja michoire. La nouvelle se
répandit dans tout le canton, et depuis, aucun
d’eux n’est venu le troubler.

LA PIPE EN ECUME DE MER

Un jeune homme qui fumait beaucoup, se ser-
vait de pipes en plitre, lorsqu’un jour il résolut
de s’en procurer une en écume Je mer. En Pache-
tant, le marchand lui fit la recommandation de
ne pas la fumer trop fort, parce quil brilerait
1a cire et giterait Ja pipe. Donc, il s’en servit
bien modérement pendant deux semaines; mais
comme au hout de ce temps son calumet précicux
ne semblait pas vouloir cerner, il en fit la remar-
que au marchand.

—C’est que vous ne l'avez pas assez fumé,
répondit celui-ci.

De 13 nouvelies tentatives d’aprés la dernitre
méthode. Mais pas de résultat tangible. Une

UN VENDEUR PERSUASIF

VI

UN IIOMME CONSCIENTIEUX

Dans un grand diner ofliciel :

Henriette.—Done, baron, vous &tes radicale-
ment opposé & 'émancipation des femmes ?

Bron.—Du moins, mademoiselle, jaimerais

que la chose se fit sous une autre forme.
IHenrietlr. —Que voulez-vous dire ?
Mais le baron avait cessé de parler. Henrietle
répéta sa question, et toujours pas de réponse.
De dépit, elle s leve de table et gagne la cham-
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bre voisine. La maitresse de maison gni s'étlait
apergu de la seéne, vient la treuver :

La dame.—Qu’avez-vous douc, ma chére en-
fant 1.

Henriette. —Lo baron a tout & coup cessé de
me répondre ; croyez-vous que je laurais mor-
tifié ¢

Maitresse, se mellant & rire.—Oh! ne vous
troublez pas pour si peu. Il nous manquait un
convive, ct nous l'avons engagé pour remplacer
Fabsent. A dix heures son temps finit, et c’est &
ce moment qu’il a cessé de parler. Mais je vais
le payer pour une heure de plus.

Mick.—Je suis certain que vons allez prendre un coup
sur ma pendule.

Madame Mak.—Je la connais volre pendule ; je n'en
voudrais pas pour rien : elle ne marche pas.

Mick.—Ce n’est pas une raison ; vous avez une chance
de ne pas la gagner.

3

nouvelle inquisition est faite auprés du malheu-
reux marchand, qui, cette fois, prétend que In
pipe avait été gardée trop longtemps dans sn
boite. Il avait oublié de lui mentionner ce détail.
Encore quelques jours d’expérience et pas plus
de succes. Clest pis, cette fois: le fumeur avait
trop souvent mis scs doigts dessus; il n'aurait
pas dii Ja sortir si souvent do sa boite. Alors,
notre amateur résolut d’avoir un cours régulier
sur le traitement d’une pipe honnéte et il eut les
régles suivantes:

Ne pas trop fumer ;

Ne pas fumer insuflisamment ;

Ne pas la sortir trop fréquemment de sa Loite ;

Ne pas Ia Jaisser trop longtemps dedans ;

Ne pas la laisser se refroidir apris s'en étre
servi ; elle peut craquer ;

Ne pas la porter dans ses poches d’habits,
parce qu’elle ne peut pas se refroidir assez.

Lt maintenant notre homme se sert de pipes
en plitre.

LA PROTECTION DUE AU BEAU SEXE

Un pauvre dude apergoit dans un char du
Crand Tronc une place vide auprds d’unc jolie
femme: Il s’en empare aussit6t, s'installe du
mieux possible, et, sans plus de cérdmonie, com-
mence la conversation ; '

—.J%ai complétement oublié, madame, de vous

demander la permission, jlespére...

—Oh! ce n’est rien, fait la dame ; ne vous en
occupez pas.

—Merci beaucoup. Vous voyagez seule, je
suppose ?

—Pas tout a fait ; mon mari est dans le char
A fumer, mon pére et mon frére sont en arritve
de nous, et ces deux messieurs, de l'nutre coté,
sont mes oncles. Le conducteur est un de mes
cousins et si vous voulez je vais vous présenter
une de mes tantes, & Pautre bout de ce char ?

—Oh! Merci; balbutia le monsieur entre-
prenant ; j’ai une telle hite d'aller fumer...

UN ARTISTE EMERITE

Un artiste avait été requis de faire le tableau
d’un saint sur le mur du réfectoire d’'une com-
munauté. Le prix était comparativement bas,
mais on devait lui fournir ses repas pendant tout
le temps qu'il travaillerait. [l advint que pour
toute nourriture, le pauvre homme n’eut que du
pain, des oignons et de P'eau, comme le restant
de la communauté. Le jour du dévoilement
arrive, et tous les révérends péres entourent le
tableau. Mais quand le rideau tomba, & 'horreur
de tous, le saint tournait le dos aux spectateurs.

—Qu’est-ce que cely veut dire ? g'écria le supé-
rieur en coieére.

—Mon révérend ptre, reprit le peintre, j’ai été
forcé de le faire dans cette pose, car le saint ne
pouvait pas supporter 'odeur des oignons,

A BON ENTENDEUR, SALUT!

L’homme généreux dit: « Faites votre fortune
et partagez-la.”

L’avare dit : ** Faites votre fortunc et renfer-
mez-la”

Le prodigue dit : * Faites votro fortune et gas-
pillez-la”

Le fou dit : «“ Faites votro fortune ct périssez
avec elle.”

Le joucur dit : ¢ Faites votre fortune ¢t per-
dez-la.”

Lesage dit : “ Faites votre fortune et usez-en.”
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CHtrarcers tes journaue Parisiens))
Apres an assez long séjour au chiteau,
Boirciu, prenant congé de la comtesse
-—Muis en partant, je voudrais cnpor-
ter un souvenir de vous, quelque chose
d'mtime et qui ne soit pas banal,
Mais quoi ?
—Votre brosse & dents !

Le jour du terme, M. X, .
Rapinean ;

-=Vous avez Fair tont guilleret ?

—Oui, je viens de toucher mes loyers
et je veux faive une petite débauche.
Nous allons boire un bk & nous deux !

au buon

—Ah P mon cher, dit Calino & un i
quil rencontre sur le houlevard, que je
suis aise de vons voir. Tmaginez vous que
Pon wavait dit que vous éiez mort, ot
quil ' été abselument impossible d'dler
A votre enterrement. Vous ue m’en vou-
lez pas, Wesl-ce pas !

Un ewricier proces, —Un des plus fins avoeats
de Paris se vendait, Van deraier; dans Yes bureaux
dune compagnie Cassurance.

—Jui, ditil an divecteur, trois wille eigares
valant un feane chacun 5 voulez-vous me les as-
surer contre Pincendie pour une valeur de 3,000
francs ?

Le directenr aceeple la proposition et délivre
une police en bonne forme.

Au mois de février dernier, Fassard se présen-
sentait an sicge de la compagnie, réclanmant 55,000
franes,

Les cigares sont. brilds, dit-il, faut me les
llil)'(!l'.

—Nous navons pas eu connaissance dv cet
incendie, dit b direction, donnez nous des détails
et des preuves,

—-Parfaitement, reprend Pavoeat ; jai fumd
mai-méme Jes 3000 cigares ; on vaoiel le certificat

<

NOS CHERES

PREUCYE DE JEUNESSE
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Fdith.—~Vous w'iles pas vieitle, vous mam'zelle Da-

l:lnis.

Dile Dibois, (dépassaut e guarantaine ). --(Pest veai

mais conunent vois-tu cela ¥

Fddith. - (Cest maman qui disait que tu s vieille connne
Uéglise. Mais co n'est pus veais tn es toute fraiche, Quand
on passe L main sure G ligare, L peinture n'est pas en.

core séche comme swre Peglise,

i
'S

oy N
e

7] —C’est bon i savoir

LE SAMEDI

NOS CHERIS

PETIT NIDE FAIT GRAND BIEXN,

signd par trois témnins honorables, les signatures
sont Jégalisées.

L compagnie refos it de payer, Pavoeat lui
fait un procts. Lo tribunal, constatant que la
marchandise a été détraite par ie feu, condumne
[ compagnie & sacquiter envers le demandear,

Ces jours derniers, la compagnie nttaqua i son
tour l'avocat pour avoir, volontairement, mis le
feu & une march-wdise assurée. Ce délit étant
séverement puni par la loi, Pavo::t a été con-
dammné & payer tous les frais qui se sont élevés &
6,000 francs,

Ou a beaucoup vi, ce jour-ld, au Palais, et les
ricurs ne farent point du ¢oté de lavacat.

Petit dialogue surpris au restaarant:
~—{Gargon, je ne peux manger ce polage !
—Bon, monsieur, on va vous le changer.
Le gargon emports le potage et rapporte une
autre portion.
e client, au bout de quelques
minutes :
—{iargon, je ne peux encore
manger ce potage !
Allolé, Je gargon appelle le pa-
tron. Celui-ci accourt, cmpressé.
— 111
Le client :
—Certainement non, j= ne puis
le manger... je w'ai pas d: cuiller.
Téte du gargm et du patron,

La warquise de Calinaux, a
son médecin a ordonné de se has-
siner les yeux & Pean chaude :

~—doseph, de P'cau houillante. ..
avee beaucoup de glace. .. il faiv
st chaud !

—Eh bien! o en est
V' rhumatisme au bras droit ?
] —Parti, cher dacteur. Pendant
une heure, je me suis frotté éner-
giquoment. .. le genou  gawche,
avec Ia mixture que vous w'aviez
prescrite, et la donleur o disparu.
—Comment, le genou gauche ¢
—Oui ; ce petit cxerc’ee a ren-
du & won bras droit toute son
dlasticité !
Le docteur, a part

votre

Au bLureau militaive :

Un monsicur, qui w’a pas en
core fait de service, se¢ présente
peur retirce son liveet. On est en
train de leluiétablir. Lescribepose
les questions selon le formulaire,

—Votre métier ?

—Professeur an
France.

Le seribe, continuant ;

—Vous savez lire et éerire ¢

col l(‘gc (l(:

Au hacealaurdéab

Le professewr.— Jo vais  vous poser,
monsicur, quelques questions sur la ming-
ralogic, Veuillez me dire, je vous prie, ou
Pon trouve lo plas de diamants ?

Le candidal & un air convaincu.—Au
Mont de-Piété, monsieur,

Sur le boulevard, & “Iheure verte.”

— Une absinthe, Gontran ?

—Non, merei, il faut que je fasse mon
< urson ” avant de diner,

— 11

— Oui, won “ petit towr.”

On parle du Métropolitain,

—1I ne se fera junais, dit Calino.

— 111

—8i on le fail passer au-dessus des vues,
Cest s prajet cn Pair, Sioon choisit le
parcours souterrain, d'est uue affaire en-
urrde.

Relation de vayage en Afrigue.
« Mes infortunds compagnons tués, salés
et préparés pour la table du noir despote,
won tour était venu. Je voulus au moins, en
vrai BPraneds, exh'er mon dme dans un ot
spivitue), et, ma leessit au roi qui, déji, masti-
quait & vide en mexaminant :
“_Sire, pourriez vous e dire la dillérence
quiil y wentre. .
“—Je naime pas les imbéciles ! interrompit,
d'unt ton see I brute gorgde de sang.
“J ¢tais sauve!”
UN SERMON A DOUBLE

SENS

Bailuretie. — As-tu entendu le sermon du
Card hier sue Pavavice T 11 ne P'a pas envoyé dire.
Jo serads curicux de savoir comment Trophaut

P imd,
Laferlwchs A5y Cestoun peu drole ! Je Pai
rescoatrd tout & Pheure, et il me demandait ce

que L en penses Loiméme,

NOS CHERIS
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La et —~Nous serions tous des wnges comme cela, si Adam
ct Bve n'avaient pas
Dicu les a tous punis vien que pour une pomme ? .
Lcien. —Parceqils navaient pas attendu le dessert pour la manger,

hé. Maintenant, dis-moi pourquoi le han
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Mavehand d'epere, - Le dernicr compte de cinguante ol
Lars court depmis nnoan. Vous n'étes pas un mauvais gareon.

Je vais Faequitter et vons en faire un siulea.

Jowrnaliste, Ol 2 merei, non s teop hontJe ne puis pas
aceepter un cadean aussi considérable. Pour dire que je ne
refuse pas du tont de vous : laissons courir cneore un pen e
compte de cinquante pinstres et donnez-moi sculement dix

piastres,

CITAUSSURES AU RABAIS

(Pour le Samgni)

Sur la route étroite et longue, cheminent deux
personnages (qui ne nous sont pas complétement
inconnus ; Croustignac et Lobrejal,

Lobrejal est triste, car, & toutes les brillantes
qualités qui le distinguent, il joint celle d’étre
fort coquet de sa personne et, si son vétement,
d’une coupe choisie, est encore & peu prées con-
venable, si son chapeau,—le soir,—parait encore
neuf, en revanche, sa chaussure est dans un
pitoyable état ; livrant les orteils de linfortund
aux intempéries de Patmosphire, tandis que les
talons, outrageusement éculés en bee de clari-
nette, lui 6tent une bonne partie de Vélégance
native que dame nature lui & octroyde,

Comment se procurer des chaussures conve-
nables {

Limagination des deax amis était pourtant
vive, tenue journellement en alerte par le besoin
et la nécessité de procurer & I'intéressante société
la pature que Dien répartit aux petits des oiseaux
mais que les hommes doivent trouver eux-ménes.

Pourtant rien ne venait, ct les cerveanx sc
creusaient en vain depuis de Jongues heures pour
trouver la solution de cet insoluble probléme,
guand Croustignac, allongeant & Lolrejal une
tape amicale mais vigourcuse qui le fit chanccler,
lui dit brusquement :

—Lobrejal !

—Croustigrac ! Qu'est ce qui te prend T Tu as
failli m’assonnuer.,

—-La joie, répondit Croustignae, laisse-nous

Julice.—Est-il bon 7 )

L. maman.—renls"e o tu le sanrus ensuite.

Julia. —Prends-le toi; je vais bien voir si tu fais la
grimace.

LE SAMEDI

arriver en ville et ce soir tu
aurags une honne paire de cha-
ussures, mais yentends de veaies
et et bonues chaussures neuves,
celles que tu voudreas bien choi-
sir et en ne regardant pas au
prix.

Prends les meilleurs, va, ce
sera Ja méme chose, ¢est moi
qui réghle,

---Comprends pas U it Lobre-
. Jal, aprds aveir concentré sur
cet intéressant sujet toute la
puissance  spéculative de son
entendement,

Mais Croustignace, regardant.
de droite et de canche, en
avant et en aeritre de la voute,
afin de s'assurer qu'ils étaient
bien seuls, se pencha & Poreille
de Lobrejal et y glissa quelques
mots.

—Superbe ! magnifique ! it
ce dernier en s’échaullant. O
Croustignae, ot diable as-tu éte
chercher cellela ?

Croustignac  sourit, douce-
ment chatouillé dans son aumour-
propre  par les  témoignages
dadmiraticn de son dléeve et hita le pas vers la
ville dont la silhouette s'estompait dans les pre-
micres ombres de la nuit.

*
* *

Quclques minutes aprés, suivant ce qui avait
été convenu entre eux, les deux associds se sépa-
raient ; Lobrejal prenait les devants, suivi &
honnéte distance par Croustignac et, s’engageant
dans la rue principale, levant le nez en Vair et
étudiant les enseignes, cherchant un magasin de
chaussures & sa connaissance,

Il avait bien ddja rencontré sur sa route quel-
ques modestes étalages on se pavanaient des
bottes et des souliers de la plus grossiere fubrica-
tien, mais il les examinait dédaigneusement ¢t
passait outre.

Enfin, parvenu 4 peu prés au centre de la ville,
Lobrejal avisa un superbe magasin dont les vi-
trines regorgenient de chaussures de tous les mo-
diles; il ralentit alors sa marche, secoua la
poussitr. de ses vétements, donna & sa eravate
un pli distingud, passa le revers de sa manche
sur son chapeaun qu’il enfon¢a sur Voreille d’un
air vainquenr ct, boitant légérement, pénétra
dans le magasin, alors faiblement éclairé par les
dernieres lueurs du jour.

Le patron, assis pris de la porte, était absorhd
dans la lecture de son journal, sacharnant encore
aprés un article qui paraissait intéresser tris
fort, quand Lobrejal, le saluant poliment, lui dit :

—Patron!

—Qu’y a-t-il pour votre service, monsicur ¢ it
Uinterpellé, se redressant comme wu par un res-
sort.

—de voudrais avoir une bonne paire de bot-
tines, mais quelque chose desolide, car je marche
beaucoup, assez large, car jo suis actucllement
blessé par des chaussures neuves qui me sont trop
¢troites et je ne puis plus mettre aux pieds,
depuis huit jours, que des sa-
vattes comme celles-¢i —et il
désignait  ses souliers. En-
fin, donnez-moi quelque chose
de bor et de premicre qualité,
je paierai ce qu'il faudra.

Le cordonnier, émerillonné
par le doux espoir d’écouler
une de ses plus lelles paires
de chaussures, demanda &
Lobrejal :

—Quelle pointure portez-
vous, monsicur ?

—Huit points, (it celuici;
mais un peu large et surtout
dexcellentes semelles,

—Voild votre allaire, dit
le  cordonnier, atteignant
dans sa devanture une ma-
gunilique paire de lottines
lacées, A semelles provengales,

Elise. - Je vous avonerai que ¢

DERATSONNABLE

fadt navads eflet, 10y apas

huit jours que nous sonmes fianeds o€ vons avez déji empronte
de Fargent de pupa.

Alphonse. —Vous étes L premicre Glle qui, dans oute nac e
riere, whait jumais fait ee reproche.

ornées de pigures savantes o qui éiaient placies
au milieu de la vitrine. Ce sont des chaussures qui
ont été faites il y o un an, pour Vexposition, ot
qui ont remporté un premicr priv @ cest un
ouvrier hors ligne qui les a confectionudes ot jo
crois qu'elles vous iront comme un gant, car ¢'est.
Jjustement ce que vous demandez, solide, large et
bien fair. 11 0’y a que la question du prix, car
quoique je sois disposé & la vendre A sacrifice,
elle ve pourra descendre plus has que six piastres,

—C'est effectivement, un peu cher pour wmoai,
fit Lobrejal, mais je vais les essayer ct si elles
me vont, nous nous arrangerons peut-étre tout
de méme.

Bt, prenant sans facon la ehaise que venait de
quitter Jo cordonnier, il enleva ses sounliers en
ayant grand soin de dissimuler Pétat pitenx de
sos chaussettes ef, ayant sans cfiovt enlilé les
bottines, il les laga soigneusement ct se promena
dans la houtique, frappant du talon ct du plat et
faisant la roue.

—Je erois qu'elles vous vont & ravir, it le
cordonnier en passant le doigt sur Ja pointe ;
assez longues, sullisnmment larges, elles emboi-
tent le coup de pied comme si elles avaient ¢té
fuites sur mesure.

—Trés hien, vépondit Tobrejal, et si vous wme
les laissez & cing pinstres, ma foi tant pis, je les
prends, car je ne sens presque plus mon mal,
tellement eiles s'ajustent & mon pied.

—TImpossible, mounsicur, impossible ; 4 six
piastres j'y suis du mien d'an moins deux ot c'est
pour vous obliger que je les ai abaissées & ce
prix-Ja!

—Allons, voyons,— dit Lobdjal sapprochant
de la porte pour examiner au jour,—soyez rai-
sonnable et faites quelque chose de plus pour
moi !

—Tiens, voild quelque chose pour toi, imbhé-

UNE SURPRISE EN RESERVI

Le pechonry le,fluncnr, oo
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cille, fit Croustignac, qui, depuis un instant et
placé prés de la porte, semblait examiner, les vi-
trines, et il allongea & Lobijal une formidable
giftle.

—Que me veut cet ivrogne? hurla Lobrejal,
portant ses deux mains 4 sa joue.—Attends un
peu animal, je vais te rendre ¢af—et il s'élanga
sur Croustignac qui, semblable & Attalante, se
déroba au courroux de sa victime par une course
rapide.

Un rassemblement d'oisifs s'était immédiate-
ment formé devant le magasin du cordonnier,
suivant de il la course folle menée par les deux
bons compagnons.

Croustignac désolait et disparaissait déja dans
un lointain vapereux, mais Lobrejul semblait, lui
aussi avoir des ailes, et gagnait visiblement du
terrain sur son adversaire. Chacun des specta.
teurs manifestait son opinion d'une fagon
bruyante. ‘

—1I Pattrapera, disait 'un ; il est plus mince
que l'autre et il doit avoir meilleure respiration.

—11 no Pattrapera pas, répondait un autre ;
il avait I'uir de boiter quand il est parti et Vautre
me parait un solide gaillard !

—II Pattrapera !

—1Il ne attrapera pas!!

—II FPattrapera, appuya le cordonnier, que
cette petite scéne, semblait vivement intéresser
et qui, par un peuchant bien naturel & I'homme
soutenait son client.

—Il Pattrapera car il a de bons souliers

%
Mais personne ne fut attrapé si ce n'est le
naif cordonnier, car du train dont allaient Crous-
tignac et Lobrejal, cing minutes ne s'étaient pas

UN AMI CONVAINCU

La Torche.—Cet animal de Vizina qui te mettait au
dessous d'un inshécile comme Latulippe U Je Pai revivé
quand il m’a dit que ta w’étais pas digne de dénouer
les cordons de ses souliers !

De U Ambre. —Qu’est-ce que tu as fait ?

La Torche,—J'ai fait une colite et je lui ai répondu
que, oni, tu ¢n étais digne.

LE SAMEDI

écoulées, que le plus habile
gendarme de France n'eut pu
les découvrir.

Et voila comment Crous.
tignae gratifia son  éléve et
nssocié d’une magnifigne paire
de bottines, que celui-ci porie
encore ¢t qui ne lui couta
qu'une giflle et un galop sou-
tena de cing minutes.

L. Perrox.

LES SUPERSTITIONS DU
VENDREDI

Nezeroche.—Tu me diras ce
que tu voudras, je ne crois pas
que le vendredi soit un jour
malchanceux pour les affaires.
Quand jai fait ma proposition & mademoiselle
Millionunaire, c’était un vendredi.

Boucheplate. —Et elle t'a refusé ?

Nezcroche.—Pas du tout ! Elle a nccepté, et
clle est morte six mois aprés... Je suis son héri-
tier.

LE MONDE A SES SURPRISES

Jeune femme.—Tu ne sais pas, Henri! Le
vent a enlevé mon chapeau anjourd’hui et il est
tombé dans la boue. Trois voitures sont passées
dessus.

Jenri.—MHumph! Ca veut
dire un nouveau chapeau.

Jeuen femme.—Pasdu tout.
Je I'ai porté chez ma modiste
et elle a trouvé précisément
que le travail des voitures
lui a donné la plus char-
mante forme possible. Tu en
jugeras toi-méme.

I\

VERITES INCONS-
CIENTES

Clara.—Papa m’a dit que
nous ne pourrions pas nous
marier avant dix ans... Ne
soyez pas si triste, Georges.
Vous {tes jeune encore.

(leorges.—Je le sais, wma
chére. Ce n'est pas & moi que
je pense, mais & vous,

Et les diz année se confon-
dirent avee Véternité.

UNE AUTRE EN-

QUETE NECESSAIRE
Tailleur. — Le service

postal est bien mal fait !

L’omi.—Je ne n’en suis
Jjamais apergu.

Taillenr.—Moi, je m'en
suis aper¢u. Lo mois der-
nier, j’ai envoyé prés de
deux cents comptes, et jus-
quici deux clients scule-
ment les ont regus!

CIHACUN A SA PLACE

Le mari.—Ma chire, dis
donec & la cuisinitre que
nous ne voulons pas avoir
notre beef-steak brilé et les
pommes de terre froides.

La femme. —- Informe-la
toi-méme. Elle ne vient pas
dans le salon et elle ne me
permet pas d’entrer dans sa
cuisine.

LES EXTRAVACGANCES DE LA LUNE

Le wois de février 1866 a été tros remwar-
quable dans Phistoire du monde, Dans_le mois
de jauvier, il y a eu deux pleines lunes. La méme
chose est arrivée en mars. En sorte que fevrier
diit S'en passer. Clest la premiére fois que ce fait
a 6té signalé depuis la création du monde et selon
quelgues astrondmes, il ne se répttera que dans
deux millions cing cent wille années. Il w'est
pas probable que nous le voyions.

QUAND LA MALCHANCE SE MET SUR
UN HOMME

Hector.—Vous avez du souffrir beaucoup de
pertes dans le dernier cyclone ?

Horace. —Enormément ! J'ai tout perdu ce
que j'avais.

Hector.—N’avez-vous rien pu sauver }

Horace.—Rien que ma femme et les hypo-
théques sur ma maison.

INCOMPREIIENSIBLE

La femme —Voila une heure que nous regar-
dons cette hyéne, et c'est drole, elle n'a pas
encore ri.

Le mari.—Je n'y comprends rien ; elle a pour-
tant regardé ton chapeau tout le temps.

L'ART D’ATTRAPER LE TRAIN

1

Cocher, —
Une voiture,
nmonsieur ?

Visitewr.—
Oui. Au
Grand Trone.
A la course.

11
Cocher, —
Fichu  d'im-
bécile ! Ta
vas t'en payer
des courses.

1
Visiteur, —
Tonnerre de
brest t Va ¢l
partir ?

v
Hein !.....
Polline,ilg'est
sauvé ?

v
~ On ne me
Jjoue pas, moi.
Je  Paurai,
mon train.

VI
Il Pa ew;
maeis sans
Polline.
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SE CONTENTANT D'UN SIMPLE BAIN IAIR.

I’AMOUR EST-IL AVEUGLE?

Les condamnés en France qui sont envoyds
dans les colonies ont le droit de se marier. Un
de ces exilés voulut un jour se payer ce luxe avec
une femme également exilée. Le gouverncur le
lui permit bien, mais le prétre lui fit quelques
objections.

Le prétre. —Ne vous étes-vous jamais marié en
France !

Exilé.—Oui monsicur.

Le prétre.—Votre femme est-elle morte !

Eaalé. —Oui monsieur.

Le prétre.—Pouvez-vous me donner des preu-
ves qu’elle est morte }

Ezilé. —Non monsieur.

Le prétre.— Alors, je ne puis pas vous marier;
il faut absolument que vous me prouviez que
votre femme est morte.

Il y eut une pause pendant laquelle les regards
inquiets de la chére adorée décidérent l'individu
4 essayer de faire la preuve.

—Je puis vous prouver que ma femme est
morte.

Le prétre —Et comment ?

Exile.—J’ai 6té envoyé ici parce que je lai
tuée.

Mais le mariage eut lieu quand méme !

HONNEUR MERITE

Etranger.—Voici un bel homme qui a air
trés bien.

Gardien de prison.—Oui, c’est le plus beau
meurtrier que jaie jamais va.

PAS DE DANGER POUR ELLE

Madame Pimbéche. —Mais comment pouvez-
vous manger cette soupe si chaude sans vous bri-
ler?

HMonsieur Vertgalant.—Madame, je me brule !

. LA VRAIE PLACE

Touriste. — Mon médecin w’a conseillé une
place ol je pourrais respirer la brise du sud. Est-
ce celle-la que vous avez jci?

Pat.—Vous pouvez vous considérer chanceux ;
c’est toujours celle-la qui souflle ici.

Touriste.—Mais il me semble que le vent vient
du nord actuellement

Pat.—Oh ! ¢a ne fait rien ; c’est celui du sud
qui revient.

INDISCUTABLE

Client. —XEtes-vous sGr que ce pain est bien
frais ?

Boulanger.—Pour ¢, je vous en réponds ; cest
celui de demain.

L’'UTILITE DES NOMBREUX VOISINS

M. Boncwur, (v la campagne). — Boujour !
Comment allez-vous ce matin? Qu'est ce que je
puis faire pour vous {

Premier voisin.—Je vois que vous n’avesz pas
cncore commencé votre jardinage. Si vous n’en
aviez pas besoin, Jaimerais & emprunter votre
béche.

Soncreur.—Comment done ! Certainement. La
voici, Bonjour.

Deuriéme voisin.—Comment ¢a va-t-il ? Seriez-
vous assez bon de me préter
votre sarcloir pour quelques
minutes }

Bonewur.—Avec plaisir.

D'roistéme voistn. — Com-
ment vous portez-vous ce ma-
tin? Comme vous avez déja
prété votre Léche et votre sar-
cloir, je crois que vous n'avez
pas besoin de votre réteau,
voudriez vous me le laisser
avoir 7 Bon! Merci, monsieur
Bonceeur.

Quatriéme votsin.— Vous ne
vous servez pas de votre
brouette, et...

Boncawur. — Je vais w'en
servir dans dix minutes ; je
commence mon jardin,

Quatriéme voisin.—Je sais
bien, mais vous ne pouvez rien
faire sans votre béche, votre
sarcloir et votre riteau ; et
aussitdt que je verrai arriver
vos instruments de jardinage,
je vous la rapporterai. Merci
beaucoup.

Boncwur. — N'oubliez pas
que j'en aurai besoin dés que
M. Gardetout aura fini de ma
béche.

Quatriéme voisin.—Oh! yai
du temps & moi ; il m’a dit qu'il
gen servirait durant un mois.

7

LES AFFAIRES SONT LES AFFAIRES

Fourrisseur.—Qu'est-ce que  j'entends dire
Vous allez composer avee vos eréanciers 1 Jolies
affaires que vous faites !

Marchand —~Soyez cahne, monsicur, vous ne
perdrez rien Je ne donnerai que trente pour cent
aux autres tandis qu'a vous, je vous remettrai
vos marchandises, elles sont ancore intactes.

Fowrnissewr.-—Comment ! me vemettre mes
marchandises, pas du tout! jexige comme les
autres treunte pour cent.

AU MILIEU DU DANUGER

Hélene, (so laissant ombrasser par son. amon-
renx ), —Panl, que cest b s Pamour!

Panl. —Hélene, quand ta mére deoute dans
Pesealior, que ton pere, une canne & lu main
wlattend sur le pervon, que le gros chien noir est
hbre, et que ton petit frove est eaché sous le sofa,
crois-tu gue jo puisse dive que c'est bean !

UN POINT DE SUSPENSION
Lebean, (caressant les chevewx v sa bien-
aimér), —Oh 1 les beaux cheveux ! Doux comme
le duvet d'une aile d’aigle, légers comme la brise
d’'été, luisants comme le soleil et. ... Mais @ ¢
moment, ils lwr restérent dans les mains.

IL NE FAUT PAS DISCUTER
LES ¢OUTs

Lui.—Vraiment, je ne comprends pas com-
ment tu fais pour mettre sur ta téte les cheveux
d’une autre personne.

Elle.—Et moi, je ne comprends pas que tu
puisses mettre sur ton dos la laine d'un autre
mouton.

LUIABITUDE DE LOBEISSANCE

Le beau Ledoux est & Pagonie ; sa famille
toure son lit ot pleure sa mort prochaine.

Aadame Ledowx, (plevrant ).—John, John, ne
we laisse pas ; jo ne veux pas!

Ledoux, (mourant ). —Comme tu voudras, ma
femme, comme tu voudras,

en-

UNE COIFFURE BIEN DOMPTEE

Delle Henriette.—Tiens, vous saluez mademoiselle Armour ! Jignorais
que vous la connaissies.

Alphonse.—Je ne la connais pas, non plus.  Mais jai wis la casquette
de mon frére ; et elle In connait trés bien, clle.
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CES BONS POMPETTES

(Pour le Samnvl)

Bons lecteurs, et vous aimables lectrices, cn-
tendons-nous tout d'abord ; jappelle Pompeitos
ceux qui, par hasard, par l'exubérance d'une gaité
justifice, voire par le besoin d'éloufler un chagrin,
¢toullent trop de verres, et, de la, partent der-
ritre le char de Bachus A I poursuite de la Chi-
mére,

Des pechards habituels, des ivrognes invétérds,
des alcooliques
surtout il ne
saurait cétre

LE SAMEDI

La rue St-Laurent n'est pas assez large pour
encadrer les arabesques folles qulesquisse sur la
chaussée ce charmant Chopinean qui a trop cho-
piné. Un éeart trop violent fait perdre 1'équi-
libre & son couvre-chef qui tombe dans la hove—
la boue classique de cette benoite rue, —Chopi-
neau se erotse les hras devint le désastre de son
chapeau neuf et Jui dit :

—Te via, feignant ! t'es tombé i ¢'thoure, et
t'es 1 qui barbottes dans le ruisscaia. Ta me fais
de Vil et me gémit: Vens me ramasser. It tu

o

N ATTENDANT QUE (‘A MORDE

]

snis-tu quelle différence il y a entre un pompeur
comme toi et un pompicr comme moi |

—111

——Je vais te le dire. Moi quand je pompe c'ost
poar éteindre et toi c’est pour tallumer. Tu ne
Pes pas mal. A revoir bee de gaz !

*
* #*

A Jucour diappel de B.., & la triste époquo
du Phylloxéra, flovissait certain avoeat du nom
de Lavigue, aimable convive quo les collégues
appelaient Mo Phylloxéra. - En catimini, g'en-
tend. —Un jour
de grande au-
dience, de pro-

question entre
moi et les lee-
1eurs du Savg.
n1, public qui
demande & ce
journal chose &
laquelle il a
droit : de le dis-
traire, et d'¢tre

respecté.

e

Ceei  posé,
vous convien-

drez bien qu'ils
sont parfois
trés droles ces
hous Pompetles,
qu'ils ont les
cearts d'imagi-
nation WusSt
fous que leurs
écarts de jam-
bes, des repar-
ties biscornues,
des élans vers
le  fantazque,
des entdite-
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HES DU SO,

Laul.—Com-
ment, Alfred,
toi dany cet
état ! que va
dire ta femwe !

Alfred.— Hé
bien oui, je suis
pompon, jai bu.
Ce n’est pas un
malheur. Sais-
tu qu'il vaut
mieux étre ¢a
qu’académi-

cien... On a [
plus de chance yy' 7 Il U ,
de rencontrer  (FYyZ m
son semblable, 8l I
*
* %
Le jour du

grand marché,
le pére Boithien
ouvre,avecl'au-
rore, les au-
vents de son auberge An moulon noir et prend
un petit verre de clairet. Il aime la compagnic
le pire Boitbien, et n'ayant pas d'autre compére
% qui parler, il dit & son petit verre:

—Toi, mon ami, cache-toi bien, car ce soir il
y aura foule.

Mais il n’était pas seul, le ptre Boitbien, un
certain perroquet qui venait de s'éveiller, tout
en seconant ses ailes lui chanta :

Quant je bois dn vin chiret
‘Tout tourne, tout Lourne,

Quant je hais du vin clairet
Tout tourne, au cabaret.

*
* %

,' ““:-‘““\‘r.‘-\
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LE PECHEUR A LA LIGNE QUI A LE FEUSACRE.

crois que je vas t'écouter. Pas si bite! Suis hien
mon raisonnement. Sije te ramasse, je tombe,
et toi en feignant que t'cs, tu ne me ramasseras
pas. Reste donc ousqu’ Ues. A moi, le grand air
me fait du bien.

It il poursuivit son chemin.

*T %

Apres une féte de pompicrs, un grand con-
cours du feu, un pompeite attrappe un pompier.

~—Te voil, sergot du feu! Ton devoir est de
pomper. Ié bien! je te paric que t'as pas tant
pompé que moi !

—DBravo ! fit le pompier.—pas béte. — Mais

it '_mﬁﬁmmﬂlﬂl?é%mmmmﬁ!mIMTMMN |

ces séricux, Me
Lawm berquis,

\ VI emportd par lo
// ! feu de la plai-
v oV doiric en vint

a dire au tribu-
nal :

—Mon hono-
rable confrire,

1 Me Phylloxé-
e ri... Stupdfac-
tion du tribu-
nal, du  bar-

veau, déclats de
rire dans Pau-
ditoire.

Me Lavigne,
se levant -

—dJe prie le
tribunal  d'ex-
cuser lo qui.
proquo de mon
cher  colligue,
Me  Lamber-
puis; il a une
qeur bleue du
Phylloxéra, su
téte  en  est
pleine et le vo-
cable lui vient
naturellementd
v btouche. 11
craint telle-
ment si L chose
continue, do no
plus  pouveir
dans  lavenir
prochain, faire
ce quil a fait
anjourd’hui.....
S'égarer  dans
les vignes du
Scigneur !

***

Grapon, le¢
savetier du
coin, promeéne
dans larue son
nez rubicond.
Vendanges  de
Bonrgogne. Et
tout d'un coup,
quaperqoit - il 7
Son ami (i
gnol le  lisse-
rand en soie,
chargé d’un
gras sac.

—Que dinble
portes-tu 1A
Guignol ¢

—Ca,  cest
dix mille francs que je viens de toucher chex
mon notaire.  Un petit héritage. Quoi?

—Dix mille frares!! La chopine est a huit
sous. Combien ¢a fuit il de chopine. Attends un
moment que je calcule... Oui, ouni, jo trouve un
millions passé. Mais, jamais nous ne boirons tout
¢, Guiguol !

*
* ¥
Leurs fantaisies, de ces hons Pompettes, se-
raient trop longues a décrive. Le meilleur est
d’en avoir donné un léger aper¢u... et de ne pas
les imiter... le moing possible du moins,

Gusrave V'Evzy,
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Madame Dot --Quel est ce monsicur que vous traitez

LES DURES NECESSITES

-~
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avee tant de hantewr ?

Mademodisdle Cecdlie Sangieas. —Cest lui qui m'a sanvé T vie Paubre jonr, quand ma chaloupe i chaviré,
Mudame Drmont, —Mais pourquoi ne Je salues-tu pas, au moins ?
Muademoesdle Céeilia Swngazns.—Je ne Iai pas ¢L¢ presentée,

LES ARGUMENTS DI SUZANNE

Quand Jean Gobert wourut, il laissait pour
héritage & son fils une de ces maisonnettes de tor-
chis et de bois comme en ont les paysans pauvres,
avec le pré qui Pentourait, six poules au poulail-
ler et le devoir de soigner et de faire vivre le
grand-pére Gobert qui habitait avee cux depuis
son veuvage.

Le bonhomme avait eu du malheur. Presque
aveugle et trop vicux pour cultiver son petit bien,
il avait—comme on ne lui en oflrait qu'un trés
modique loyer—-préféré le vendre, espérant tirer
un wmeilleur parti de son argent, mais le banquier
auquel il s'adressa disparut un jour avec la caisse,
le laissant, lui et heaucoup d'autres, sans aucune
ressource.

Son fils le prit dans sa maison, travailla un
peu plus, et ne sentit pas trop la lourdeur de
cette charge, bien pesanie maintenant pour les
jeunes épaules de Pierrot Gobert.

Le vieux grand-pere, son tuteur légal, s'il n'¢-
tait pas encore en enfance, comnencait a se désin-
téresser des choses de ce monde et ne savait plus
mesurer leur importance ; il se désolait pour des
vétilles et prenait teés philosophiquement des
évinements ficheux ; il n’avait point, par excm-
ple ¢t peut-itre était-ce un bonheur !—le souci
du pain quotidien, ne comprenait plus Putilité de
'argent, d'ordinaire jusqu’a leur dernier soapir ;
bref, il était incapable de dinuer un conseil i
Pierrot et méme n'y songeait pas.

Heurcusement e petit dtait avisé pour son
fge, trop jeunc encore pour tirer hon parti du
pré, faucher lo foin et vendre le fourrage, il se
décida & le louer, g'informa prudemment des
prix, ct ne voulut point rabattre un liard sur le
loyer quaprés son enquéte il jugea convenable ;
ainsi le rusé fermier qui avait compté sur la jeu-
nesse de Picrrot pour conclure Iaffaire 4 son pro-
pre avantage, fut dégu dans ses espérances.

Les pourparlers terminés, Pierrot, aprés avoir
loué son pré, songea a louer son temps, autre-
ment dit & se placer comme domestique aux en-
virons. Une voisine, mise au courant de cette
intention, s'offrit & 'employer, sans lui donner, il
est vrai, d’autre retribution que sa nourriture,
mais en lui laissant la liberté de rendre quel-
ques services au grand-peére Gobert, qui aurait cu
bien de la peine & se tirer d’affairve tout seul.

Des lors, Pierrot, débarrassé de préoceupations
graves, reprit la gaicté insouciante qu’autorisaient
ses douze ans. Son travail d’ailleurs n’avait rien
de pénible, il aidait en hiver & raccomoder les pa-
niers, & buttre et & trier les graines, & inspecter
et & réparer les outils, les harnais, les charvettes
endommagés ; tout cela lui semblait plus agréable
que d’aller assidiiment & I’école comme il Pavait
fait jusque-la ; mais combien ¢’était plus délicienx
encore dans la belle saison, quand il partait pour
la montagne dés Je lever du solcil nvee son petit
troupeau, car la formiére en avait fait son che-
vrier et lui donnait encove par surcroit sa nour-
rissonne & garder, une mignonne et fréile petite
fille de six ans que ses parvents, commergants
d’ Annecy, laissaient en pension 4 la ferme, parce
qu’clle tom-

servait guire de son fouct, mais il était
plus que patient, il était fuible cnvers Su-
zanne, obéissait a loutes ses fantaisies, #'in-
géniait & Pamuser, lui fabrigquait des flittes
de roseau et des musettes avee un brin de
hois fendu aux deux bauts et garni dans ces
fentes d’une feaille de lilas plide en quatre;
‘v oaves los jolies fleurs de lu montague, les
wentianes bleues, les abeinthies, les orchiddes
de toutes couleurs, les hruyéres, les rhodo-
dendron: et les nareisses embaumées, il lui
faisait des bouquets et des couronnes ; il
tressait pour ol'e des paniers de jone qu'il
ranplissait, selon la suison  de fraives, de
frimboises, de miires, de myrtils, ot de noi-
settes quiil hui cassait entee deux plerees. 1l
construisait des huttes de feaillage pour Pa-
Iviter contre lo soldil, la portait sur ses épau-
les quand elle était fatigude. Bref, Pierrot, le
airdien de Suzanne, wétait au foud que son
tris humble exclave et se complaisait dang
crtte servitude.

Pourquoi done ce matin de printemps s'en
allait il tout chagrin, le long des chemins
pierreux, hordés dubépine, qui ménent du
Voiron au Vouant en passant par la ¢ Fon-
taine qui rit 7”7 D’ordinaire il riait comme
la foutaine et babillait avez Suzanue, mais
ce jour-la ses yeux étaient humides et une
grosse larme roulait de tewmps en tomps sar
sa_joue, hien qu'il s'eflorgat de prendre une
mine indifférente quand il croisait sur la
route un paysan allant & son travail ou une
femme cherchant des morilles.

Peut-étre les causes de cette grande dou-
leur sembleront-elles futiles aux gens sages,
mais Pierrot avait douze ans, il ne se piquait
point, de sagesse—bien qu'il n’en fut pas dé-
pourvu, — et ces causes ¢taient sullisantes

pour lui arracher des Jarmes. Ces choses-la ne se
discutent pas.

Un gros fermier de Cirand-Noix mariait son
fils, et, empresc?t de siisir cette occasion pour
prouver Pimportanca de sa fortune, il avait déci-
dé de faire une noce @ toul casser, comme on dit
la-bas: it y aurait des demoiselles de la ville en
robes claires, et des messieurs frisés au fer qui
portaient des gants. On déjeunerait tout l'apré:-
midi.

Un patissier de Genéve, escort¢ d’une demi-
douzaine de marmitons, préparzit depuis la veille
des mets extraordinaires, baptisés de noms ron-
flants, et des giteaux de toutes les couleurs qui
représentaient des fontaines, des cathédrales et
autres motifs d’architecture. On annongait en-

bait malade
dés quils es.
sayaient de la
reprendre
dans leur bou-
tique sombre
et mal aérde.

Cetteou-
aille humaine
était la pre-
férée du ber-
ger. Il aimait
bien ses che-
vres, certes, et
ne craiguait
pasd’aller loin
pour les me-
ner aux paci-
ges qui leur
plaisaient ; il
supportait pa-
ticmment
leurs caprices,
attendait vo-
lontiers les re-
tardataires
qui  s'arré-
taient le long
des hales i mi-
chonner un
Lrinde fenouil
oa de pimpre-
nelle, et ne se !

BESOIN DE VERNIS

Inculpé.—Non,votre Honneur,
iln’y a pas de tache sur I'hon-
nenr de notre famille,
 Recorder.—Si jétais de vous,
je la pusserais au vernis pour étre
plus sitr de ne pas lui en faire.




core un bal champéitre, et déjh on avait construit
unc tente avec un plancher : méme Pierrot avait
vu dresser les quatre tonneaux sur lesquels se-
raient juchés les ménétriers et le cornet a piston.
Tout cela, me divez-vous, ne prétait guére aux
larmes.—Oui ! mais Prerrot n'était pas invité !
Encore s'en serait-il peu afiligé, si sa patronne
n'avait pas déeidé qu’il menerait comme toujours
les chévres & la montagne, car st on ne Pavait pas
invité, on ne lui aurait pas interdit du moins
d’aider au service ; d’ailleurs le maitre de maison
¢était trop ddsirenx de montrer a tous les habi-
tants de Pendroit de quelles splendeurs il pouvait
entourer Je mariage de son fils, pour ne pas lais-
ser libre Pentrée de la féte: chacun aurait le
droit d’aller et de venir, de plaisanter avee les
invités assis 4 table, sans risquer de se faire
wettre 4 la porte, sir au contraire d'étre agréable
au Lonhomme, flatté qu’on eiit fait quelques kilo-
motres pour admirer élégante société qu'il rece-
. vait et le festin qu’il lui ofttait.

Pourtant, et bien que son instinct l'avertit de
cette bienveillante disposition & I'égard des in-
trus, Pierrot ne pouvait décemment pas conduire
ses chiévres & Ja noce, en qualité de curieuses.

Mais il leur en voulait de ze que, sans elles, il
aurait pu a loisir voir ces gens étranges qui man-
geaient des choses bizarres, assister a leurs dan-
ses, entendre les crincrins des trois violons et les
couacs du cornet & piston, réjouissance musicale
sur laquelle ses oreilles n’étaient point biasdes.
Oh !l les aurait bien donndes A garder au diable,
ses chévres, ce matin-la ! Bt Suzanne pour comble
de malheur, Pabandonnait :

“ Toi, petite, tu esinvitée,” avait dit la pa-
tronne tout en sortant de l'armoire la robe de
soie qu’elle n'avait point mise depuis tantot vingt
ans, lors de ses propres noces.

Lt Vingrate fillette occupée en ce moment A
consoler Pierrot, avait aussitot oublié le chagrin
de sonami pour battre des mains et sauter de
joie. Pourtant elle était venue l'embrasser pen-
dant qu’il faisait sortir les chévres de V’étable.

“ Va au Vouant, tu verras la tente de 1a-haut,
et tu entendras le bruit des “ boites ”; ils vont

Gagner son pain & la sueur du front des autres
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—Ah ! vous &tes bien heureuse, ma’me Tronchet, de n’avoir pas A ga-

guer votre vie & raconanoder des parapluics !

—Je ne dis pas le contraire, mais si vous croyez que mon pauvre mari
n’a pas peiné, aussi, pour me donner la, tranquillité sur mes vieux jours !
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en tirer toute la journde, il parait
que cest comme le tommerre. ...
Voyons, mon Picrrot, faut pas te
désoler pour si peu. Il n'y pas de
quoi, vois-tu.

—Ca t'est facile & dire & toi qui
y vas, répliqua-t-il avec humeur.

—Oh! moi je te donnerais ma
place de bon caur, si jdtais assez
grande pour mener les chivres, dit-
elle d’'un ton qui ne permettait pasg
de mettre en doute sa sincérité. ‘

—Clest” gentil ! remercia-t-il, g
touché ; il avait envie dujouter:y #
“ Viens avec moi, alors, je ne m’en--" "
nuierai presque pas,” mais la honte;-"‘:/;,' ?
qu’il sentit de son égoisme lui fer- o
ma la bouche.

“ Surtout va au Vouant, & la
grotte ! lui cria-t-clle pendant qu’il
s'é¢loignait, ¢a me fera plaisir de sa-
voir ol tu es ! ” .

Elle avait, en lui faisant cette
recommandation, un air 4 la fois /

/)
=

malin et mystérieux quil ne vit
pas, car il se retourna & peine pow
lui répondre.

11 obéit pourtant, d’abord parce
qu'il avait Phabitude d’obéir & Su-
zanne. et puis que lui importait !...
et tout en gravissant les sentiers en
pente rapide, & peine tracés, ot les
cailloux roulent sous le picd, ii son-
geait A toutes les merveilles qu'il ne
verrair pas sans pouvoir retenir ses larmes, le
pauvret ! De temps 4 autre, quand ‘es gens de la
noce tiraient des “boites,” les chavres inquiltes
s'arrétaient ; Pierrot se retournant vers la valiée,
contemplait pendant quelgues secondes I'endroit
d'ot partait la détonation, puis reprenait triste-
ment sa route,

Arrivé A la grotte, cette ouverture béante dans
le flanc de la montagne, que les paysans de la-bas
désignent sons le nom peu poétique mais expres-
sif de * Grande gueule,” il s'assit
sur une grosse pierre, tout au fond
de la caverne, d'olt il ne pouvait
plus voir le hameau, et la téte
dans ses mains il s'abima dans sa
peine.

Il y avait longtemps, plusieurs
heures pent-étre, qu'il était 14,
quand la sensation qu'une ombre
passaitdevant 'entrée de la grotte
lui fit tourner la tdte. Suzanne
était devant lui; elle éclata de
rire devant sa mine stupéfaite.

“Eh! oui, ¢’est moi; tu pen-
ses bien que je ne voulais pas te
~ laisser tout seul ici & te chagriner
pendant que les autres s'amusent,
mais je voulais te faire une sur-
prise. Et puis si j'étais partie avec
toi ce matin, nous n’aurions rien
eu de toutes ces bonnes choses...
tandis que... regarde!"

Et, tout en causant, elle d¢fai-
I} sait un gros paquet bien lourd
pour elle, contenant des provi-
g sions de toutes sortes, des échan-
tillons de toutes les friandises qui
i cowposaient le festin.

“ Pauvre Suzanne ! que tu es
i centille, mais c'est ton déjeuner
i que tu m’apportes [4 !

) —Pas du tout, on n'était pas
encore & table quand je suis par-
tie. Clest le cuisinier qui m’a tout
donné. Je me suis glissée dans la
cuisine, il m'a dit : ¢ Va-t-en, pe-
tite, tu nous embarrasses ; moi
. J'ai répondu :

“ Je ne voulais pas vous déran-
ger, monsieur, mais j’ai un grand
ami qui a bien du chagrin parce
qu'on ne la pas invité; moi je
suis invitée, mais jaime mieux
aller déjeuner avec lui pour le
consoler. Voulez-vous me donner

11
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M. Stanton Julep, fils.—On dit que le fils d'un grand homme, nw'hé-
rite jamais du talent de son pére.
grand homme et cep. . .

Dile Alerte.—~Je m’en doutais, aussi.
inexorables de 'a nature!

Regardez-moi : je suis le fils d’un

Comme ¢'est curieux, ces lois

ma part #" I m'a regardé en riant et tous les
petits gargons en blane qui sont avee lui rinient
aussi. A la fin il a dit :

“ Tu cs une brave petite fille et je veux bien te
faire plaisir, mais ce n’est pas commode d’empor-
ter des sauces.” Je lui ai expliquée que je tenais
surtout aux ghteaux : il a ri encore bien plus fort,
mais il m’a donné tout ¢n ; jespére que tu n’as
plus de chagrin dene pas étre de la noce ?

—DMa. foi non, puisque te voild, répliqua Pier-
rot tout rasséréné.

—Ca va &tre amusant de faire la dinette : il y
a i de trés bons petits gitaaux, ¢a gappelle des
* Arguments.”

—Quel dréle de now !

—C’est le cuisinier qui me I'a appris ; il a dit
que ton chagrin ne résisterait pas i d’aussi ex-
cellents arguments.”

Lt la gnieté des deux enfants pendant tovte la
Journde prouva que ce pitissier-la avait le don de
prophétie.

LOUT COMME
Elle.—Est-ce que Jules n'est pas un peu votre
parent par alliance ?
Lui.—Oui, par alliance.

Il a épousé ma
fiancée. :

PAS POUR TOUT L'OR DU MONDE

Prisonnier, recevant sa premitre ration.—
Quoi? Moi, manger cette saleté 147 non mon-
sieur ! J’aime mieux laisser la prison !

LA SEULE PLACE HOSPITALIERE

G'us.—J’ai éeé dévoréd par les moustiques dans
toutes les parties de 'Kurope, exeepté en Bel-
gique.

Fred.—Comment { 11 n’y en n pas la?

(fus.—Peut-Gtre ; mais je 0’y suis pas allé.

MEME LES MEDECINS DEVRAIENT
DEMANDER DES INFORMATIONS

Patient.—Dites done, docteur, il ya une heure
que vous me coupaillez ln jambes et fouillez dung
tous les nerfs ; pourquoi me faites vous tant
souffrir ¢

Docteur.—Mais je cherche la balle du pistolet !

Patient.—Pourquoi ne le disiez vous pas? je
Pai dans ma poche,
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LES HEURES TERRIBLES DANS LA VIE D'UN MEDECIN
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Lo sty CList .,
dhni, je vais faite ane partie de piehe, Mais pour
rien an oo, doseph, ne Laisse T maison,

Cotne FIen ne presse an jour-
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Juseph e ils aind —Comme il o'y rien e puoe-
tienlier anjowrd’hui, je vais faire un tour de cha-
loupe ;s was ta suis, Chaclie, ne laisse pas le bureau.

111

Charlic, le fils cadet, —.Comme il 0’y o rien
dimportant aujourd’hui, mon Joc, je viis
aller sur le tervain di erikel 3 et si v mets
le nez dehors, je te arvache.

!
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Lo sporcm - phavmocic,
au cirgque ! e vais T lai donner, saprise,

CREDO!

Au Ry, Ep. b (i,

Mon Dien, je erais en foi, je Cadore, je Uaime
Comme le Hoi des Rois, le Maibre souveraon !

Je aCincline & genoux devant b Crandear méme,
DBevant celui qui tient Famivers en sa main !

Nest-ce pas Lof, Seignenr T gui sospends les montagnes
Fa fais vibrer s Pair Paile des moncherons ?

Qni fais croitre les bies et verdir les cionpagnes,

Lit, quand celiore plait, fais tonmer le canon

Aux méres ta donnas lenr lait el lewr tendresse,
A tigre sa fureur, an poite ses chanls,

Des consoltions an panvre en s défresse,

Aux faibles le conrage, et erinte ous méchants !

Que Ln sais bien, Scignenr ! aser de ta puissanee !
Ton grand amaour pour pous éxale ta hontdé !
Noustedevons  car, seuls, nous sommes sins défense,
Opprimes, des seconrs, penples, fa liberté !

A Jamais sois héni U Que ta Majesté noble

Daigne abaisser ses yeux sur nous, puvres pécheurs!
i Je sangeale ton Fils, mort sur L erois ignoble,
Délivee-nons du mal en nous rendant meillenrs !

Qu'il devienne eroyant. celni qui te déteste,
Et que ton servitewr hien plus fervent sait-il,
Al quinotre mort, dans ton séjour eéleste,
T'ous nous soyons unis, Scigneur !

Ainsi soit.il !

AL Doveanos,
Montréal, juillet 1801,

Cy, eest du gnignom?
Voilie Ia vieille seie de eaonte gui s'en vient
prendre siomsdecine, Gt pourtant gue joolle

Lo vrewe Penoute tombant sufoynd, - Au seconrs, jo

suis cmpoisonnt, Je me meurs,

VARIETES

A QUEL AGE UN BEBE PEUT-IL MARCHER

On demande guelquefois: A quel dge peut-on
asseoir un enfant dans une chaise? Quand peut-
on le mettre sur ses jambes? A quel dge faut.il
lui apprendre & marcher ?

Les réponses sont faciles :

On ne doit pas le faire asseoir avant qu'il ne
se soit assis spontanément lui-méme dans son lit
ct ne soit capable de se tenir sur son séant. Cela
e produit parfois le sizieme ou septitme mois,
parfois plus tard. La position assise n'est pas
sang danger, ménme quand Penfant Ja prend lui-
mére ; sioon ln lui impose prématurdment, clle
fatigue le dos et peut entraver la croissance. On
ne doit jamais enseigner & l'enfant & sc tenir
assis ou & marcher, Clest son affaive et non la
notre.

Mettez-le sur un tapis dans une chambre bien
sainc ou en pleinair, et laissez-le jouer en libertd,
se rouler, essayer de marcher & quatre pattes ou
a reculons, ce qu'il réussit trés bien & faire tout
d’abord ; cela pen & pen le fortifie et Venhardit.

Quelque jour, il essayera de se mettre sur ses
pieds, de se lever en sappuyant contre les chaises.
1l apprend ainsi & faire tout ce qu'il peut, aussi
vite qu'il le peut, et pas davantage.

On objecte qu'il sera plus longtemps & appren-
dre & marcher si on le laisse indéfiniment aller
sur les genoux ¢t & quatre pattes. Mais quion
réfléchisse. A explorer ainsi le monde tout seul,
il fait connaissance avec les choses, apprend A se

Penoute, dew minutes plus tard. e savais
gn'ils me prendraient an sévicux. Mais je ne
pensads pas que le bonhomme aurait pear au
point de se fendre de dis piastres.

rendre compte des distances, se fortific Jes jamlies
et Je dos, se prépare enfin & mieux marcher, lors-
qwil arrivera 4 le faire,

I important n’est pas qu'il marche plus tot ou
plus tard, mais qu'il apprenne & se guider lui-
méme, 4 avoir <onfiance en Jui.

On peut dire sans exagération que le caractire
se fait en méme temps que s’apprend la marche,
et que la manicre dont on apprend i marcher
West pas sans importance au point de vue moral,

DE MAUVAIS AUGURE

Jeune marié—Vu que je ne pourrai pas re-
tourner chez moi avant dix heures, ce soir, je
vais envoyer un télégramme 4 ma femme pour
lui expliquer la chose.

Joune mariie (dix heures du soir ;. plewrant ot
tenant la dépiche encore fermée).—Tom | Tom !
Enfin te voila! Cet elfrayant télégramme qui est
ici depuis ce matin, et que je ne I'ai pas encore
ouvert craignant que ce fut de mauvaises nou-
velles de toi. Qu’est-ce qui t'a tant retardé ?

RECETTE INFAILLIBLE

Madame Brown.—Vous m’avez dit que sije
mettais mon tapis de table dehors pendant toute
une nuit, les taches disparaitraient. Cest ce que
Tai fait la nuit derniére.

Madame Brown.- Je <uppose que ce matin,
clles étajent disparues ?

Madame Brown.—Parfaitement, le tapisaussi!
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CHAPITRE I
(Suile)

Au bras de Pamiral, Mme de Grérande se
dirvigeait vers un divan. Une jeune fille la
suivait, et Gaston, immobile et muct, ne sc
lassaib pas de contempler la Leauté de ce jeu-
ne ebsympatique visage. Le front était large,
rayonnant d'intelligence : les yeux lumineax
et eandides. Ils devaient refléter une Ame
toute faite de tendresse et de dévoucment.

La robe de tulle couleur de neige lnissait
ressortir I'élégance du corsage; cb, dans sos
cheveux bruns, Germaine avait mis an en-
mélia blane, tout semblable & ecux du bon-
net qu'elle tenait en main. Elle rougit 1¢ge-
rement sous le regard de Gaston, regard olt
le respect se mélait & Padmiration ; ct, timi-
dement, elle posa son bras sur eclui que Vai-
de de camp lui offrait entin. Ils n’échangerent
pas une pavole en traversant le pont. Arrivé
au but (aston s’inclina profondément; ct,
tandis que Mlle de Guérande prenait place
sur une banquette, trds prés de sa mere, il se
perdit dans la foule.

La féte était an complet. Cétait un en-
semble de richies toilettes, une houle de tétes
poudrées, frisées, couronnées de fleurs ou
constellées de picrrerics. Tous les visages
souriaient et les éventails voltigeaient, papil-
lonnaient, semblables & des ailes vivantes.
Les violettes, les jacinthes, les roses & peine
entr’ouvertes des bouquets embaumaicnt. Les
officiers de marines, causeurs intéressants,
comme ceux qui ont beancoup vu, et dont les
souvenirs vous font entreveir des horizons
lointains, animaient le Lal,

L'orchestre excellent multipliaient les val-
ses, les aceélérait en tourbillon ; puis avee cet
entrain qui caractérise les fates donnds &
a bord, ies quadrilles se terminaient en faran-
doles. Alors ¢’était un long cordon alterné
d’uniformes ct de toilettes claires, bondissant,
s'enroulant, et se déroulant sur le pont.

Dans le bourdonnement du mal, bruit con-
fus tuit de frémissements d’éventails, de rire,
de conversation & demi voix, le marquis de
Trémeur apprenait peu & peu & connaitre
Mlle Guérande.

Il faut que la vertu soit bien éclatante
pour que tous s'inclinent et fa reconnaissant
¢t tous g'inclinaient devant eelle de la jeune
fille.

—Voyez done Mine de Gudrande disait &
sa voisine unc élégante couverte de diamants,
pruvre femme ! les médecing Pont condaunnd,
Elle espére que le climat d’Alger lui rendra
ses forces. .. Elle veut vivre ponr sa fille.. .
Un ange, cette Germaine!

Plus loin, dans un autre groupe, un petit
homme chétif, aux épaules dtroites et tom-
bantes, le monocle dans Peeil indiguait an
léger mouvement de Pindex le comte de Gud-
rande, en ee moment occupd i rompre des
lances avee la fenme d’un capitaine de vais-
seay, une brunc piquante fort spirvituclle.

—Superbe ce Guérande, disait e petit hom-
me au monocle, un espric ébincelant, mon
cher, une gaicté inaltérable ; toujours le pre-
mier & toutes les fétes, et un joueur!. ., Il
vous perd mille louis ou les regagne avee la
méme inditférence. .. Qui lui donnerait ses
dix lustros ? Toujours jeune, toujours aima-
ble, toujours séduisant !

L'ofticier de marine auquel s’adressait ce
ce discours, protestait avee indignation, ct,
les soureils contractés :
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—Ne me parlez pas de cet home, s'éeria-
t-il. Je ne sais quelle sourde eolere bouillon-
ne en moi, quand je le vois ainsi souriant et
serré dans Phabit noir. Le fat ! Vépoiste ! T
rit. I Samuse. Mais eet honume & fait souf-
frivdsa femme tout ee quon peut soudivir.. .
Elle en meurt, la malhenreuse ! Voyez done
ses joues creuses, ses panpitres flétries, son
regard ardent.

Le chétif conseiller de préfecture consolida
son monocle avee une laide grimace, recarda
un instant Mme de Guérande; puis, riant si-
lencicusement d’un petit air sinistre

—Eh! que voulez-vous 2 Guérande est un
Frangais du bon vieux temps, vert walant
comme Henri IV, .. On dit sa fille d'un ex-
quise distinetion.

—Oui, clle est charmante répliqua le eapi-
tvine de frégate. Elle console sa méve, Clest
Iange du foyer. je Iai voe a Peavre Ma
femme ¢t moi nous laimons extrémement.

—Cest une artiste, lanca un hussard &
taille de guépe.

—Un vrai talent, viposta un aspivant, tout
fier des aiguillettes, et tirant en vain sur les
poils follets de ses favoris encore absents.

6, leurs tétes mutines peedues dans un
encadrement de verdure, jolies  déléaantes
dans lenrs toilettes roses deux amies chueho-
taient a lombre de Féventail :

—Dis done, Kva, vois-tu notre chére Cier-
maine ¢ Comme clle est triste, tout en dan-
sant! On devine qu'elle ne le fait que paw
convenanee, et quiclle songe & sa moere, Lille
ne fut pas venue & ee bal s'il ne s'était agi
d’une fete de bienfaisance,

Elle doit tenir un comptoir d'imageries.
Elle méme & peint plusicurs aquarelles. Si
tu savais avee quelle ardeur et quelle plaisiv
clle y travaillait! Car Germaine trouve que
la. charité est sans saveur, quand scule la
bourse s'est ouverte pour soulager les mal-
heurcux. Elle veut leur donner beaucoup de
son travail, plus encore de son eacur. .. As-tu
vu son DPéchewr de corail 7 Un petit chet-
Qeuvre!, ..

Des matelots avee le eol bleu sur I'épaule,
bien déeouplés et robustes, vinrent interrom-
pre e diseours en passant des plateaux.

Les jeunes filles se vafeaichirent & In hite,
puis accepterent, en souriant, le bras d’un
enseigne et celni d'an aspivant qui, tout deux,
réclamaicent avee instance le quadrille pro-
mis.

(aston écoutait avee une attention extré-
me tous ces fragments de eauseries. Tour &
tour ses yeux se portaient de ses chroniques
vivantes au visage de Germaine, et eomme
cétait un observateur, qui savait live les
ames dans un regard, il disait :

—Oui, tout ceci est vrai. Cebbe jeune fille
a pour elle Pintelligence et la bontd.

A Pheure sujvante, les invités se pressaient
dans le carrd des ofliciers, transformés en
salle de festin, Le buftet dtait splendide.
Dans Véclab des lamilres et le scintillement
des cristanx, on voyait les pyramides de
fruibs et celles de patisseries. Les oranges,
les bananes, les raisins nmbirds faisaient face
v de saperbes picees montdes. Lor blond du
champagne brillait dans coupes; le ton roux
du punch tranchait sur les nuanees plus chai-
res des sorbets b des glaces.

Le cerele était nombreux autour de cette
table assiégée. L'uniforme élégant des hus-
surds edtoyait les broderies (or des ofliciers
de marine. (i et 13, les habits noirs allaient
et venaient. Chacun allongeait ddsespérd-
ment les bras, s'cflorgant douvrir une tran-
chée pour emporter d’assaut un verre de fron-
tignan ou une sundwiche.

Les jeuncs femmes, au premier rang, dé-
gustaicnt délicatement leurs glaces vanillées
du bout des cuillers de vermeil: et lon riait,
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ot Pon causnit dans cette chalenr suftucante.
tiaston eherehait des yeux Mlle de Guéran-
des Klle venait de quitter e earvé & la suite
de sa mire, prise d’étonfiement dans ce mi-
lieu trop peuplé,

Debout sur le pont, grande ot imposante
dans son costume sombre, la condesse rede-
mandait des forees & la nuit déte. Samain
dtait appuyde sur son cweur dans une pose
douloureuse, et Germaine repétait anxicuse-
tent

—Mcere, chove more, vous sentez-vous
micux ?

—Rien, ce n'est vien, ma fille, dit enfin
Mue de Gacrande d'une voix singulicrement
albérde. .. mne simple sulfoeation. .. Ne¢ me
regarde pas ainsi, Germaine, ton c¢hagrin
me fait mal. .. Tiens, me voily micux. ..
Clest fini. .. Fair me ranime. Que ¢’est bon,
Pair !

Sa poitrine se dilatait s of, dans son il
noir, on lisait une terrible volonte de vivee,
une incroyable résistance au mal. Vivre!
Elle le voulait pour sa fille. Que serait deve-
nue Germatine confice au comte Maxime, i ee
purfait duviste ?

Tres ataive pros de I table servie, sans
avoir néme apereu Pangoisse de Ly comtesse,
il offrait un sorbet & une belle ¢légante, dont
Ja grice toute parisienne eniveait leseadron
volant de jeunes ¢t de vieux papillons qui,
Uenvi, manwenveait autowr d'elle,

Le marquis de Trémenr comprenait, dans
toutes ses nuances, ek devinaat combion dtait
doulourenx le drame intime dont se mourait
Mme de Guérande; aussi son visage expri-
mait-il une indicible pitié lorsqu'il s'appro-
cha de 1o pauvre femme en lui offvant un
breuvage réeconfortant. Klle y trempa les 1e-
vees, ot Germaine remereia le jeune homme
d'un regard empreint d'une profonde grati-
tude. 11 semblait & tous denx qu'ils se fussent
connus depuis longtemps, depuis toujours.

Lorsque les invités remonterent surle pont
apres une longue station devant les tables
sarchargées, ils en trouverent aspeet entit-
rement changd.

Délégants comptoirs, fes uns deapds de
gazes lundes, aux nuances delatantes los au-
tres tendus d'étolles sonmbres & erdpines d'or,
ctaient placds de distanee en distanee,

Chagque murchande ¢tait ivson poste. ‘F'ou-
tes rayonuaient de beautd, de jeunesse 5 tou-
tes, du sourive et de Udelat de lears yeux
charmants, seimblaient dive:

—Venez, Achetes. Déliez les hourses,
Soyez géndreux. Clest powr les pauvres.
Pourles panvres qui ont faim. Pour tes pan-
vres dont nos pladsivs vont séeher les larmes,
Oh! donnez, donnes !

186 'on se pressait devant les élégantes
boutiques. An comptoir du tabae, chaque pa-
quet de cigares se vendait un lonis. Al -
fumerie orientale, les eassolettes de vermedl,
les pastille du sérail, les Hacons Pessenees
furent bientdt épuiscs. L jonillerie vitaassi,
en moins d'une heure, disparaitiee ses bijoux

e filigrane et ses colliers de sequins, L féte

sanimait. Les gens jeunes lubtaient de conr-
toisie, de aéncrosité... Hélas!il faag Pavouer,
de vanite anssi. Bientot Uenthousiasme battit
son plein et le produit de la vente grossissait
d'instant en instant.

Au comptoir de Germaine, la vente était
merveilleuse. Une joie vive animait le déli-
cab visage de I jeane filie. Gaston, se tenant
au loin, L regardait encore et toujonrs.

De samain gantée, elle présentait les ima-
ges, ot les picees dor tombuient nowbrenses
dans sa sébile. Tous ses monvements dtaient
pleins de griace. Sa toillette blanche faisait
songer & 'hermine, et son col, aux fines abba-
ches, portait la téte mignone conune la tige
¢laneée du lis porte ses Hleurons.
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—Eh bien'! Germaine, s’erin soudain le
comte de Guérande, apparaissant tout joy-
cux devant le kiosque de sa fille, yai fait
fortune & I'éderd, et je veux répandre mes
bienfaits entre tes mains, Je donne vingt
louis de cette minuscule aquarelle.

I} désignait une a:uvre exquise: le Pé-
chewr de corail.

Aussitot il y eut une rumeur parmi les
Jeunes gens qui entouraient le comptoir
dimageries.

—Oh! emnte, s'éerin un des ofliciers de
marine, un assidu de fa villa des Myrtes, ha-
bitations de M. de Guérande, ¢'est pour rien !
Permettez-nous de marcher sur vos brisées,

Alors, avee une verve brillante, il se wmi-
rent tous & pousser aux enchéves, ¢b chaque
fois que le tablean montait, Gaston, qui s'était
vivement rapprochdé, doublait la somme. Le
prix de Paquarelle avait ainsi atteint le ehif-
fre respectable de cent louis, et Germaine, in-
terdite devant Vinsistance du marquis, disait
* mauintenunt, ¢'est assezt” Elle comprenait
Ciaston n’ctaib pas un aciqudrenr ordinaire,
et elle hésitait & remettre & ce client, dont
clle pressentait la sympathie, une aeuvre due
i ses pinceanx.

Lenseigne était pourtant demeuré le mai-
tre des enchores, et Paeil brillant, les lévres
souriantes, il attendait qu'on lui remit Paqua-
relle convoitie.

Et toute rougissante, tros troublée :

—DMonsicur, dit entin Mlle de Guérande,
vous avez de beaucoup dépassé la somme que
valait ce petit tableau. .. Cette wuvre est
sans valeur : elle n'est pas signde.

—dJ¢ pensais i vos pauvres, répondit dou-
cement le marquis,

Mais si ses levres parlaient ainsi, ses yeux
expressifs, joyeux, presque tendres, disaient
clurement que seule la pensée des pauvres
n'avait pas été dans son esprit.

Germaine rougit encore, baissa les yeux,
remit Pnquarclle & son client; eb c’est ainsi
que le marquis était devenu Pacquéreur du
Péclhewr de corail,

Les jours suivants, Gaston demeurait sou-
vent réveur, réva beaucoup en fuisant son
guart. Les hirondelles de mer volaient en
cereles autonr des mits ; au loin passaient et
repassaient de petits corailleurs aux voiles
rouges, Sur la cdte, les terrasses se peu-
plaicnt; tout bourg donnait an clocher du
Jour. Sur le port on se hatait de terminer le
chargement des produits exotiques. Puis tout
bruit s'¢teignait, tout mouvement s'apaisait.
L'ombre gagnait la ville et moirait de reflets
sombres la rade profonde.

Gaston marchait toujours le long de la
passerelle, et sa pensée errait sur mille pro-
Jebs, sur une foule dinguidtudes, sur un petit
groupe d'espérances. .. Comment serait ac-
cacillie sa sympathie pour Germaine 2. .. La
Jeune fille se vésignerait-cllle & quitter Mme
de Guérande, dont lasanté paraissait st chan-
celante ? (Vétait pen probable. .. Dailleurs
accepterait-clle cette vie d'angoisses qui est
celle de toute femme de marin?. .. 156 ponr-
tant Gaston aimait son ¢tat avee passion,

—Que déeider, se demandait-11 7 Faut-il
w’avancer ?. .., e faire presenter i la famille
de Guérande ?. ..

La pensée du jeurie marquis devenait hisi-
tante. I perdait sa gaicté, Ses eamarades ne
le reconnaissaient plus. Le soir, & la partie
d'éehees, il avait des distractions impardon-
nables. .

Enfin, le départ du Jean-Bert vint mettre
un terme & ces incertitudes. Ce navire était
envoyé dans les mers de la Chine, et devait
y faire unc longue station.

Alors le marquis de Tremear s'applaudit
de sa réserve.

—Un marin est-il fait pour aimer ? se di-
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sait-il. Quelle chimere 2 Pourquoi laisser no-
tre ceour sur Ia plage, quand nous devons vo-
guer au loin ? Celut gui aime est un roscau ;
fes départs sont un dérangement qui le brise.
Celui qui n’aime pas est un chéne: il sup-
porte Pouragan et la tempdte. .. Allons, le
sort en est jeté. Je veux rester ferme, rester
libre!

OTaveugle! O Vimprévoyant! Gaston ou-
bliait que I'¢loignement met une grice de
plus au endre poétique dont nous aurons nos
réves. Aprés six mois d’absence, Mlle de
Guérande régnait cn souveraine sur le eceur
du marquis. 11 n’avait qu’un désir: revoir la
Jjeune fille, ¢t tenter d’en faire le charme de
toute sa vic.

Il fallut pourtant rester deux années & son
devoir, & son poste. .. Puis le Jean Bart re-
vint en France, désarma dans le port de
Toulon. Des quil fut libre, Gaston gagna
Marseilles. .. Alger. Avant de faire une de-
mande Aécisive, 1l voulait, une fois encore,
revoir Mlle de Guérande, sassurer qu’elle
était bien le type révé, la femme aimante et
fidele & laquelle il serait heureux de confier
Pantique honneur des Trémeur du Roscoat.

Que de fois M. Richebrac avait dit & son
petit-fils.

—II faut entends-tu que la jeune marquise
soit riche, noble, belle et vertueuse !

Eh bien! Mlle de Guérande ne semblait-
clle pas réunir tout ce rare assemblage ?

Vertueuse! Qui eut douté de son cceur et
de sa bonté apres Pavoir vue, & la féte du
Jean-Burt, si tendre pour sa mere, si chari-
table pour les pauvres ?

Belle! sa beauté était incomparable, et
rayonnait comme le lis rayonne dans nos jar-
dins.

Noble! Ainsi que les ancétres de Gaston,
les de Guérande étaient d’'origine bretonne,
et on relatait qu'aux croisades un sire de ce
nom avait défendu de son courage et de son
épée un de Trémeur du Roscoat sur le point
de tomber dans une embuscade de Sarrasins.

Riche enfin ! Mais la fortune du comte de
(iuérande était considérable, ct celle de la
comtesse plus grande encore.

Pas un fleuron ne manquait done & Cer-
maine.

M. Richebrac 'aimerait pour sa richesse,
et Mine de Trémeur pour ses vertus.

Profondéinent absorbé dans scs réflexions,
le marquis se dirigeait vers le palais maures-
que, ou plutét, pour étre plus véridique dans
notre expression, vers la ville des Myrtes,
habitée par la famille bretonne.

Gaston se rappelait avoir entendu (iermai-
ne, durant les trop rares paroles dchangées
sur le Jeun-Bart, appeler ainsi Ihabitation
de son pere.

Cette villa étaib située au bord de la mer,
a trois kilometres &' Alger, Mme de Guérande
y passait une partic de Fannée, Elle espérait
que les belles journédes d’un doux hiver pro-
longeraient sa vie défaillante : que Pair pur
venant de Irance, en pasant sur la Méditer-
rande, lui seralt un vivifiant cordial.

Presque chaque jour entre les haies de jas-
min et de myrtes conduisant an rivage, clle
se¢ promenait fentement, languissament, ap-
puyde sur Germaine, sur Venfant qui vivait
de sa tendresse! Ah! si Pamour d'une fille
pouvait prolonger une vie, Mine de Guérande
devait vivre. (aston traversmt Alger.

Il longeait les rues curopéennes, ees boule-
vards larges, animés, populeux ou les eafés,
britlants d'or, débordent sur Pasphalte des
trottoires, et ou les riches magasins étalent
aux yeux des promeneurs les fantaisics pari-
siennes.

Sous le ciel bleu, wmais si bleu, et Pardent
soleil qui dardait et qui brQluit comme de
blancs rayons de lumiere électrique, le mar-

quis de Trémeur se serait cru en plein Paris.

Mais Paspeet changea entitrement lorsqu’il
eub gagné les quarticrs mauresques. C'était
un entasseuient de maisons déerépites, domi-
nées de loin en loin par le dome d’une mos-
quée la fleche de quelque minavet.

Les ruelles enchevretées les unes dans les
autres, étaient tres sombues, tres étroites,
Vrais labyrintes ot la chaleur sufloquait, olt
les émanations s’échappant de fruiteries sem-
Llaient intolérables.

De distance en distance, des marchands &
longue barbe, les jambes eroisées comme les
magots chinois, se tenait & I'entrée des ba-
zars, Ils fumnnient leur chibouque en atten-
dant les clients, et caressaient du regard
leurs dtalages, ot dominait le clinquant. Pier-
reries fausses, armes & poignées brillantes,
étottes brodées de paillettes, tlacons d’essence,
bijoux d’ambre et de filigranc, emplissaient
toutes les échoppent, sortes de ruches placées
cdte & cote duns de vieilles halles aux toitu-
res affuissées.

Ici, Gaston passait devant une éeole, ot
une troupe d’enfants, la téte rasée et i'ceil noir
plein de hardiesee, récitaient dans un chant
rythmé, sur trois notes, les versets du Coran.

Plus loin, il croisait un chamelier, qui
allongeait le pas dans Fombre, en conduisant
scs bites au long cou et & double bosse.

Toute une foule s'agitait dans ces ruclles:
Arabes ficrement drapés dans leurs burnous ;
Juifs coiffés du bonnet de velours, ct mar-
chands l'oreille basse, rasant les murs ; Mal-
tais portant avec grace leurs paniers de gre-
nades ; vicilles Mauresques séchées, ridées
en gucnilles et soigneusement enveloppées du
voile de Vislam.

Tout jetaient sur le mavquis un regard dé-
nué de bienveillance ; mais la-bas, aux angles
des maisons, I'ail langourcux ct noir appli-
qué aux mouchabys découpés en fine sculp-
ture, ct grillés comme des lucarnes de prison,
les femmes du harcm, inactives et prison-
nieres, s'efforqaient d’égayer leur profond
ennui en regardant curieusement le jeunc et
beau Rowms.

(faston respirait mal entre ses construe-
tions noires et basses, & portes eintrées, pres-
que toutes entrant sous terre par quelques
marches de pierre usée. Il guidait difficile-
ment sa monture en repoussant, de la erava-
che, des troupes de lévriers maigres ct de
chiens & poils roux, vrais chaeals pelotonndés
dans tous les recoins par bandes de cing, de
dix, et grandement respeetés par les Avabes,
qui les chargent disent-ils, du service de la
voierie.

Puis tout & coup, s'ouvrit un immense ho-
rizon d’cau et de lumitre. Le marquis avait
franchi Ia zone fortifide, et 1a venaient s'étein-
dre les derniers éehos du bruit algérien,
échouer les dernitres misties de la populeuse
cité. Sentant enfin ses poumons s'¢largir &
air pur, Gaston eingla. son chevad le lancant
a travers la campagne dans I'étourdisscnent
d’une course folle.

(A suivie)

LE SILLON revue littéraive et artistique mensuelle
—16 pages. S fro par an.—Podsies, nonvelles, chro-
niques, cte.—kKerive & M. - Bouhaye 31, rue de
Chabrol, Paris,

“LA LY¥YRE UNIVERSEX.I.XE’
Revue Poétique Nlustrée Lamartinienne
Lwbonnement annucl de 5 fr, donne droft i une collaho-
ration en prose et en vers el en toules langues,
DneecrioN, ForMarion, JuLks CANTON, 19 RUESOUFFLOT.
Sommaire Au No 50.—Mois de Mai 1891,

SoMMAIRE.—Avis divers, La Savoie Littéraire: Nomina-
tion.—-Cours de U'llotel de Ville, par M. Jules Canlon.—
La France el le monde littéraires : M. Faguel ik Sor-
bonne, par M. J. Augnste Sage.—Plainte, par M, Adolphe
Pessier.—Le Génie lyrigue de Lamartine, par Anguste
Lacaussiule.—Hotel de ville, cours de Meénard, par M. Vel
=Académie de Macon : Le Centenadre de Lamartine, par
M, Jules Levadlois,—- A Massenel, par Mme {lenrielte
Weil.—Conférence faite iy 36me séance du salon, par M,
Eagene Ledrain.—Le Bondhisme et les promenades houd-
l(l/ll]ll(:s, par M. Jules Canton, — Variétés.— Théatres ot

SORCOrTs,




DYSPEPSINE

Lk —

GRAND REMEDE AMERICAIN

— POUR LA —

DYSPEPSIE

GUERIT RADICALEMENT
L’ Indigestion, Flatulenee, Estomac en
Désordre, Brilement d& Estomac,
Manr de Téte, Constipation,
Maiadies Bilicuses,
AINSI QUE ——
LA DYSPEPSIE ET LES MALADIES DE FOIE SOUS
TOUTES LEURS FORMES

Regularisant 'action de I'Estomac et des
Organes Digestifs.

En Vente dans toutes les Pharmacias, 50 cts. la Bouteille

LE MUSEE DES FAMILLES, (58¢ annéej, paraissant. deux fois
par mois, publie dans son No, du Jer Juillet 1801: Les
4hr4[mq[s:l¢ Jean Ruthe, par Sixte Delovie.—Les geaictés
dwmois, par Willy,—En faction, par A, Mereklein.—Un
Libraire en 1830, par Ad. Jalien.— Le Page, par L. Deguille-
heeq.—Paowr detr Tapis, par G, Bernior.—Sans D, par
Louise Mussat,— Dieu, par Vietor Hugo (extraits.— Lre
dytique par 1. Contrastin.—=Mosaique, pnr Eug. Muller,

JuLustrarions J. Wagres, Albhert Guillaume, A, Man-
telet, E. Mouchol, E. Forcade, A, Clément, Gaillard, ete.,
et d’apreés de vicilles estampes.

PRIX DABONNEMENT, Paris: un an 11 fr. Déparlements,
16 fr., & la Librairie Ch. Dclagm\u 13, ruc Souftlot, Paris

is~ PRENEZ LE —w

AN E N NENNNEINNFNEREREN]

E GRAND REMEDE FRAN-

4 _CAIS contre la DYSPEPSIE,

los AFFECTIONS BILIEU SES, ]‘t

CONSTIPATION et toutes Jos mala.

dies de PESTOMAC, du FOIE et des
INTESTINS.

Chez tous les PITARMACIENS
Prix: $1.00

PILALES DG NOLE LONGOES COMPOSEES

DE McGALE

RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la guérison certaine de toules

AFFECTIONs BILIEUSES, TORPEUR DU FOIE, MaAOUX DE
TETE, INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENTS.

B de toutes les malaises causés par le mauvals fonc-
tionnement de l’'estomac.

Ces piluies sont fortement recommandées, comme
4tant un des plus sirs et plus efficaces remiédes contre
les maladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pas de mercure ui ancune de ces préparations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre adminisere
dans n’imporle quel cas, elles ne contiennent aucune de
ces substances délétires qui pourraient les rendre prju-
diciables & a santé des enfants ou des personnes dgées.

B. BE. McGATLH
PHARMACIEN
2123 ruae NOTRE-DAME

Le meilleur marché et le plus complet des
journaux de Modes parisiens

“LA NOUVEAUTE"

PARAISSANT TOUTES LES SEMAINES
e Numero, S5 Cts.

PARIS, 35 Rue de Verneuil

MONTREAL, Poirier, Bessette & Neville,

518 RUE CRAIG.

“LEB SAME]fI ” est imprimé avec l'encre

SHELDON COLLINS' SON & €O.,
2 and 34 Frankfort Street, New-York

LE SAMEDI

ARISTIDE BELAIR,
Contracteur - Menuisier,
218 AVENUE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

Toute xorte A'Ouvrages en \lcnlmcl ie excéeulds avee soin
ct promplitude el i des prix modéres,

L’Intermédiaire des Chercheurs et des Curieux.
Fond¢ en 1861, —Correspondnnce litt éraive Notesand Queries
Franeais, Questions ¢l Réponses, Lettres et Documents
inédits, Communications Diverses,

PARIS: Lucien Fancon, directeur, 13 rue Cujas,

NEW.YORK : F. W, Christern, 254, Fifth Avenue.

J. EIMMILE VANIER
(Ancien ¢léve de TEvole Polytechnigm:)

INGENTEURCIVIL, ARPENTEUR

107 Rue St-Jacques, (Royal Building)

MONTREAL,

Demandes de Brevets d'Tavention, marques de commeree,

etes preparées pour le Camacliv et Uiteanger,
bmmnm( de la 952

JDURN‘A‘L DE LA JEUNESSE,—Sominire b t toe

J
--Une poursaite, par Mme clq enil. -
1ion de Favtillerie et du g ar 1 D
' Les Jumeanx de la Bouz e, pase 1.
Le Flean des lapins, par Mme Gustave Ibunuulm
( Imqlu ~muonéro, # cent.,

Irnesrrarions de Pavis, Hildeheand, Tofani, ete,
AsoxNemexts: Unan, 20 fr. Six wmois, 10 (v,
-

Bureanx i Jalibrairie Hachetie & Cie, 79 boulevard Saint.
Germain, Pavis,

MAISON FONDEE EN 1859
HEFENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT,
MONTREATL

122

La préparation des prcscripl.ionh' de médcecins est sous lo
controle direcl du propriétaire, aidé de griadnés compétents,

Les médecins de 1n campagne, les institutions ]Illbll(]ll(,h,
les colléges et les couvents, sont servis de Drogueries pures,
aux prix du gres.

SPECIALITES
GRAY’S CASTOR FLUID, pour les Chevenx.
GRAY'S DENTAL PEARLINT, pour les Dents.

GRAY’'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents. ,

GRAY'S CHLORALY NI, pour le Mal de Dents.

GRAY’'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pour
mains crevassées, peaun rude, ete,

HENRY R.GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

Restauratenr » Robson,

e () s

Ponrquel per-
metire 3 vosche-
veux grizda vous
vielilir prématu-
rémont quand,
parun usnge]udl-
cieux du RESTAU-
RATEUR D Ron-
80N, voun pouvez
facifement  ren-
y dro d votrecheve-
luro sa couleur
naturello ot fairo
B disparnitre cessi-
Y gnce d'une déerg-
‘b} ) pitude précoce ?

Non scuiement
' le restanrateur do

! Robson  restituo

aux cheveux teur
couleurnaturelle,

mals i) possddede
pius In précicuse
propriété do les
ascouplir,do leur
donner un usiro
incomparable, et
de fuvoriser lour
croissance, quali-
1¢s que po possi-
dent pas les tein-
tures 3 choveux
ordinaires,

ar -y
Marque de Commeree.

Cette preparation eat hantement ree
commnndee pnr des personnes
competentes, plusieurs

medecing ety
0

En vemio parlout—D50 eentins Ja bouteillo,

L. ROBITAILLE, Proprein,
Joliette. P. (., Canada,

trey,

CNYoYex Lnos correspondani .

TTRACTION SANS PRECEDENT
Plus de Un Million distribué

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

neorporde par la législaturs pmn dex fins A'¢ducation et do
charité, et reconnu dans la constitution actuelle de
PEtad, en 1879, par une majorité éerasante dn
vote populaire, ot

Devant continuer jusqu’an ler Janvier 1895,

Les grands tivnges extraordinaires, ont lieu semi-annuelle
ment fenJuin et en Décembre), ol les tirages & NOMBRE
SIMPLE ont Jien dans chacun des autves dix mois de Inn
neée, Tous des tivges se fonl. en pablie, a VAcndémie deo
Musigue, Nouvelle-Orléans, La,

#7 Réputde depuis vingt ans

our l'intégrité de ses
tirages et lu promptitude

o 368 puiements. &k

Nous certifions parles présentes que nous survellons les
arrangements pour fous les tirages wmensuels et senii-
annuels de la Loterie de tdde la Lowisiane, que nous
gerons prrsonncllement les tirayes mémes, el gue ees tirages
sonl faits avee honnétele, ll"])tll’lllll’( el bonne foi envers
tout le monde ; ef nous aulor :wnvlu Compagnie a se sereir
de co cerlifical aree ** fae simile” de nolre signature dans

SESARRONRCeS,
LLrpaes?
S bt

Commissaires,

Nous, soussignés, banques ef banquiers, payerons fous
les prix gagnés o la Lotevie de UElal de la Touisiane qui
scront nrésenlés @ nos comploirs,

~7

R. M. WALMSLEY, ’résident. Louisinna National Bank
PIERRE LANAUX, P'resident State Nationnl Bank.
A.BALDWIN, Président. New-Orleans National Bank.
CARL KOHN, Président Union Natijonal Bank,

GRAND TIRAGE MENSUEL

—_— A —
LACADEMIE DE MUSIQUE, Nouvelle Orléans,
MARDI, 11 AOUT 1891

Prix Capital .... $300,000

100,000 Billets dans la roue.

LEISTE DES PRIX :

1 PRIX DI S300,000, s0it...............ooo.e
1 PRIX DS Stonmm, soit
1 PRIX DI aboon, soil..
1PRIN DE 25,000, <oit
2PRIX DE 10,000, soil...
5 PRIX DE A000, soil..
23 PRIX DS 1,000, s0il. .
100 PRIX DE MK, Koil..
200 PRIX DE S, =oit.. .
500 PRIX DIS 200, soit

PRIN APPROXIMATIFS
{300, soil
S0, soit..

100 PRIX DIS
0 PRIX DE

100 PRIX DE 200, soil..ooiiiiiiiiiin i,

PRIN TERMINAUX
909 Prix de S0, soil. . .ooooen i 299,900
G Prix de S100, 508t oo SH9.00
3.13% Prix ce montant a  $1,05%,800

PRIN DES BILLETS :
Billets Complets, $20; Demis, $10; Quarts, $5;
Dixiomes, $2; Vingtiémes, $1.

Prig des Clubs: 55 Billets d’'une piastre pour $50.00

Taux spécianx pour les agenes, Agent. demand éa partout,,
I\Il'ﬂl('l‘/\ T lnvoyez tout azgent paw Fex press anos
frais, pour (out envoi de’ pas moins de cing pinstres, pour
l(\quulh\nnn\pn. rons 10us Jes frads, el Dons payons fons

S BILLITS et LISTES DES PRIX

Adressez :
PAUL COMRAD, Neuvelo-Orloans, La.,

Donnez ndresse ('unnnln‘-lu el fuites la signature lisible.

Le congres ayant dernierement adopte une loi prohibant
]('mplm de L maldle a tontes tes Loteries, DOUS NOUS SCPYOns
des Compagnies X press pour ré |mmln HY nas Correspon-
dants et pour envoyer fes listes des prix, jusquiic ce que les
tribunaux adce nl décide Ly question de nos droils comme
tnstitution de U ltat,

Les antorités pnxl,lll'\ e

mnl.ml continueront.d délivreer
tontes les lettte ~”n|(lln
A

PPaud Conrad, mniy

ROOR,

1'C mvoyées sur demande
Li nh.lqlu rigge, en Wimporte

(|Ill,l|(,(|ll.lllllll , p.u «\prc~ , Iranches de port,

N'QUBLIEZ PAS que la charte actuelle de In Loterie de U'litat,
de la Louisiane, qui forn rlie de ln constitutiondeEtat
de la Louisiane et qui a élé déclarée par la Cour Supréme
des Etats-Unis, un contrat wvee I'Ktat de I Louwisinno
et une partie de Ja constitution de cet kBtat, n’expire que
le premier Janvier 1895,

La legislature de 'Etat de 1a Lonisinne, qui s'est ajournée
le10 de juillel cetle année, w ordonné qu'un amendement
& la constitution de 't oit, soumis i penple, i une élee.
tion qui aura licu en 1892, anecndement. desting A prolongor
Ia charte de la Compagnlo de s Loterie de I'Etat de la
Louisiane jusqu'en l'nunée mil neuf cent dix-neuf.
C'est 1'opinion géndralo, que le vote populaire sere en
taveur de la Loterie,

P
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- PARU LAVAL! |

:

i La plus jolie place d'été

-_ﬁ DES ENVIRONS DE '

| MowTREAL | B
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| $35.00 || ik

' POUR UN LOT A BATIR| bf o %
' 0 % ;- @

Grandenr 24 x 100
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400 Lots VBM 4 Semaines '
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fixeursion Gratuite tous les jours
A 440 HEURES '

0 COMPLANT, $5 PAR B

PARENT FRERES,

46 RUE ST-JACQUES il
MONTREAL '\““
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